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REPUBLIQUE DU BENIN

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

DECRET N" 20()7-380 DU 10 AOUT 2OO7

portant transmission à l'Assemblée Nationale,
pour autorisation d'adhésion de la Convention
du 28 septembre 1954 relative au Statut des
Apatrides et de la Convention du 30 aorht 1961

sur la Réduction des Cas d'Apatridie.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
CHEF DE L'ETAT,

CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu la loi n' 90-032 du 11 décembre "1990 portant Constitution de la République
du Bénin;

Vu la proclamation le 29 mars 2006 par la Cour Constitutionnelle des résultats
définitifs de l'élection présidentielle du 19 mars 2006 ;

Vu le décret n" 2007-300 du 17 juin 2007 portant composition du Gouvernement;

Vu le décret n" 2006-748 du 31 décembre 2006 portant attributions, organisation
et fonctionnement du Ministre des Affaires Etrangères ;

Vu la Convention relative ay Statut des Apatrides du 28 septembre 1954 et la
Convention sur la Réduction des Cas d'Apatridies du 30 aoit1961 ;

Sur proposition conjointe du Ministre des Affaires Etrangères, de I'Intégration
Africaine, de la Francophonie et des Béninois de l'Extérieur et du Garde des
Sceaux, Ministre de la fustice, de la Législation et des Droits de l'Homme ;

Le Conseil des Ministres entendu en sa séance du 11. juillet 2007 ;
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DECRETE
La Convention relative au Statut des Apatrides et la Convention sur la

Réduction des Cas d'Apatridies, adoptées respectivement le 28 septembre 1954 et
30 aott 1961 à New York, dont les textes figurent en annexe seront présentées à
l'Assemblée Nationale pour autorisation cl'adhésion Par le Ministre des Affaires
Etrangères, de l'Intégration A-fricaine, de 1a Francophonie et des Béninois de

l'Extérieur et le Garde des Sceaux, Ministre de Ia Justice, de la Législation et des

Droits de I'Homme qui sont individuellement ou conjointement chargés d'en
exposer les motifs et d'en soutenir la discussion.

EXPOSE DES MOTIFS

Monsieur le Président de l'Assemblée Nationale,
Mesdames et Messieurs les Députés,

La Déclaration Universelle des Droits de l'Homme de "1948, en son Article 15,

dispose que « tout individu a droit à une nationalité. Nul ne peut être
arbitrairement privé de sa nationalité, ni du droit de changer de nationalité ".

Le droit à une nationalité, le droit de veiller à l'exercice d'une nationalité
effective, d'une nationalité servant de base à l'exercice d'autres droits ont été en

effet élaborés tout au long du 20ème siècle aux moyens de plusieurs Conventions,
Accords et Protocoles.

Au nombre de ceux-ci, figurent la Convention du 28 septembre 1954 relative
au Statut des Apatrides et la Convention du 30 aorlt 1961 sur la Réduction des Cas

d'Apatridie qui constituent à l'heure actuelle le corpus de règles les plus récentes
en matière de protection des apatrides.

I - Genèse des deux Conoentions

Malgré les progrès importants réa1isés par 1e biais du droit intemational et la
pratique de Ia nationalité, Ia Communauté Internationale s'est trouvée confrontée
après la Première Guerre Mondiale, et plus encore au lendemain de la Deuxième
Guerre Mondiale, à de nombreux cas d'apatridie et à f incapacité d'établir une
nationalité au profit de personnes déplacées ou réfugiées.

Le problème s'est posé concrètement en cas de successions d'Etats et lorsque
des Etats nouveaux ou restaurés ont adopté une législation sur la nationalité. Il se

pose également dans les régions du monde où aucun changement de législatiory ni
transfert de territoire, n'est intervenu.

I1 s'agit dans ces cas :

de personnes qui sont résidentes d'un Etat depuis toujours, de minorités
ethniques et, très souvent, de femmes et d'enfant qui deviennent apatrides
parce que leurs époux ou pères sont apatrides ;
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- de petsonnes déplacées ou réfugiées du fait de conflits inretnes
internationaux.

ou

o

Dans ces différents cas, la communauté Internationale a recoun à des
instruments juridiques internationaux qui régissent la protection dont ces
personnes ont besoin.

La convention de 1954 relat-ive au starut des réfugrés et la convention de
1961 sur la téduction des cas d'apatridie élaborées torrr", J"r, sous les hospices de
l'oNU seflrenr de point de référence pour obtenir un consensus international sur
les principes relatifs à la protection des personnes concernées.

La première convention, celle de 1954, a été raifiêe, au 1., septembte 2005,
par cinquante- sept (57) Etats, et esr entrée en vigueur le 06 juio 1960.

La seconde, celle de 1967, a été ratifiée, au 25 septembre 2005, pâr rrenre
(30) Etats. Elle est entrée en vigueur le 13 décembre 797i.

Le Bénin n'a signé ni ratifié âucune des deux Conventions.

II-Contenu de deux Conventi ons

o

La convention du 28 septembre 1954 reraûve au Statut des Apatrides est le
principal instrumenr juridique international adopté à ce jour po,r. .églemeriter er
améliorer le starut des apatrides et leur assurer sans discrimi.rràon la jàuissance de
leurs libertés et droits fondamentaux.

Ainsi, la Convention définit -elle le rerme "apatride" qui désigne une
personne qu'aucun Etat ne considère comme ,o., ,.rro.tir.orrt pr. application de
sa_ législation (art 1*). La convenrion ne s'apprique p^, urr* pËÂorr.es qoi
bénéficient d'une prorection ou d'une assistan.è-d.-l, pnrt d,u., brgarrisme o,
d'une Institution des Nations unies autre que le Haut càmmissariat àes Nations
unies pour les Réfugiés ranr qu'elles bénéficient de ladite protection ou de ladite
a-ssistance, 

_ni aux personnes considétées par les autotités compétentes du pays
dans lequel ces 

_personnes ont établi leur résidence comme ayant des droits et
obligations attachés à la possession de la national-ité d"." pryr, ni aux personnes
qui ont commis des crimes contre la paix (crime d" g".ir", contre l,humanité,
crime de génocide) ou des crimes graves de droit commun ou des crimes contre les
buts et principes des Nations Unies (art 1", paragtaphe i, ii et iii).

Aussi, après avoir défini les obügations générales de l'apatdde à l,égard du
pays où il se trouve, obligation consistant à sè conform"r ,,r, ioi, et rè[lement
pour Ie maintien de l'ordre public, la convenrion décrit-elle les droits générr,.*
auxquels doit prétendre l'apatride.

Ce son t les cltoits sldvants :

- ia non discrimination de race, de religion, de pays d,origine ;
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- ia ]iberté de pratiquer la religion de son choix ç^rt +1 ;- le droit à Ia ptopriété mobilière et immobilière'1art i:; ,- le droit d'association (art 15) ;
- le droit à un logemenr, à une assistance juridique pubJique, à Ia sécurité

sociale, la liberté de circuler, le droit d'avoir i., pia..r'aiaentité er de
voyage(art 26) ;

- le droit d'ester en jusrice (art 16) ;
- le droit d'exetcer une profession ribérale, sarariée ou non salariee (att 17,

18 et 19).

La convention a distingué après tous ces droits, re statut juridique (art 12 à
16), les emplois lucratifs. (art17 à t9;, l"r avantâges sociaux (art20 à 24), Ies
mesures administratives.(art.25 à 31) et dispose q.r.l d^.r. tors là, cas, le réfugié
bénéficie de ces droits dans ies_ mêmes .ircànstances que res étrangers en général,
en tous cas, conformément à la législation du pays où il réside.

Quant à la convenrion de 1961 sut ra Réduction des cas dâpatridie, ene
s'analyse comme complémentaire de ia convention rerative au statut dis Âpatrides
dans la mesure où elle contienr les conditions à remplir pat l,apatride pour
acquérir la nationalité du pays où il réside.

bénéf,cient et âuxquels sont soumis res apatrides, starut luiidiq,.re, .-i-rois luctatifs
ou non lucratifs' avantâges sociaux.t rrt., mesufes administratives qui figurent
déjà dans la convenrion de 1954, ra convention de 1961 étabüt un véitable droit
de Ia nationalité pour les Etats -parties.

En réalité, ladite Convent-ion fixe les conditions dans lesquelles la nationalité
de l'Etat de résidence est accordée à l'apatride. Aux tetmes d. l, co.rrr.otion, leDroit International de la nationarité s'aticule âutour de cinq u*"s fondr-errtu.r* ,

Cinq points essenriels méritent d,être soulignés :
o

7-L I e lanationali té

La convendon dispose que la nationariré esr accordée aux personnes qui,
autrement,. seraient apatrides et qui ont un lien effeccif avec l,Etat de résidence, soit
par leur naissance, soit par leur filiation.

A cet effeg la convention engage res Etats-patties à accordet la nationarité :

- i l, naissance, par application de leur lég;si26orr, à une personne née sur
ieurs tertitoires ;

- par application de leur lé5fsiation, à un âge déterminé (enue rg et 21 ans)
à une pcrsonne née sur surl territoite dans des co.rditio.rs fixées pat laloi;

- sur demande d,une personne née sur le tertitoite de l,Etat ;
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- à la naissance, à un enfant légirime dont la mère a la nationalité de l'Etat
de résidence ;

- par filiation, si l'intéressé n'est pâs en mesure d'acquérir Ia narionalité de
l'Etat-Partie sur le territoire duqueJ. il est né pour raison d'âge;

- aux enfants trouvés sur le territoire d'un auüe Etat contractant;
- à la naissance par application de la législation à une personne née ailleurs

si la nationaüté d'un des parents au moment de la naissance était celle de
l'Etat-Partie ;

- sur demânde, dans les conditions ptescrites par Ie droit narional, à une
personne née ailleuts, si la nationalité d'un des parents au moment de 1a

naissance est celie de I'Etat (art7 à 4).

1f - iuation nalitd

La Convention de 1961 dispose que la perte de la nationalité ou la
renonciadon à la nationalité doit être subordonnée à la possession ou à l'assurance
de la possession d'une autre national-ité.

une exception pourrait être faite pour les personnes naturalisées qui, bien
qu'ayant été informées des formalités ou des délais à respecter, résident à l'étranger
pendant un nombre donné d'années et ne manifestent pas Ieur intenrion de
conserver leur national-ité.

) La rtan la nalité

Le principe de base retenu pâr la Convention est qu,il ne peut y avoir
privation de la nationalité que si cette privation donne üeu à un cas d'apatridie.

Les exceptions à ce principe sont les süvantes :

obtention de la nationalité au moyen d'une fausse déclaration ou d,un
acte frauduleux ;

- agissements incompatibles avec le devoir de loyauté envers l'Etat de
résidence ;

- sermenr d'allégeance ou déclatation formelle d'allégeance à un Etat autre
que l'Etat de résidence ;

- perte du Iien effectif de Ia part de citoyens naruralisés qü, bien qu,âyânt
été informés de cette disponibiüté, ne manifestent pas leur intention de
coûserÿer leur nationalité. .

4- l-^a 01t
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La convendon de 1961 dispose que les Ttaités conclus entre Etat-parties
portant cession d'un territoire doivent cootenir des dispositions âyant pour effet de
gatantit que nul ne sera apatrj.de du fait de la cession.

5- L'Orgaùtme internartonal de ruperviion
Â



L'article 11 de la Convention a créé dans le cadre des Nations Unies, un
Organisme auquel les personnes qui réclament Ie bénéfice de la Convention
peuvent recourir pour faire examiner leur demande et obtenir assistance dans
l'introduction de la demande auprès des autorités compétentes.

L'Assemblée Générale a demandé au Haut Commissariat des Nations Unies
pour les Réfugiés de s'acquitter de cette fonction.

III - Intérêt du Bénin à ratifier la Convention

Depuis l'avènement du Renouveau Démocratique en 1990, le Bénin s'est
positionné sur la scène internationale comme un pays respectueux des droits de
l'homme où personne humaine est sacrée.

La défense, la protection et la promotion des droits de l'homme sont les

principes cardinaux de la gouvemance au Bénin et s'inscrivent parfaitement en
droite Iigne de la Convention de 1954 relative au Statut des Apatrides et de la
Convention de 1961 sur la Réduction des Cas d'Apatridie.o

Au Bénin, aux termes de la Constitution du 11 décembre 1990, les étrangers
ont les mêmes droits que les citoyens. Plus encore, les réfugiés qui sont des
personnes déplacées bénéficient d'une attention particulière de l'Etat béninois en
collaboration avec le Haut Commissariat des Nations Unies pour les Réfugiés.

L'adhésion du Bénin à la Convention de 1954 relative au Statut des Réfugiés
permet à notre pays de s'approprier, s'il en était encore besoin, les principes et les
droits qui régissent les apatrides.

L'adhésion à la Convention de 1961 sur la réduction des cas d'apatridie
permet de régler bon nombre de situaüons qui aboutissent à l'apatridie en même
temps qu'elle permet à notre pays de s'approprier les principes du droit
intemational de la nationalité.

En s'appropriant ces principes, le Bénin pourrait mieux faire face à la révision
de son Code de Nationalité actuellement régi par la loi n' 65-17 dw23 jün1965.

Au regard des éléments ci-dessus évoqués, nous avons l'honneur, Monsieur
le Président de l'Assemblée Nationale, Mesdames et Messieurs les Députés, de
soumettre à l'appréciation de votre Auguste Assembléq aux fins d'autorisation
d'adhésion, la Convenüon du 28 septembre 1954 sur le Statut des Apatrides et Ia
Convention de 30 août 1961 sur la Réduction des Cas d'Apatridie.

Fait à Cotonou, le 1ô aoit2007
Par le Président de la République,
Chef de l'Etat, Chef du Gouvemement,
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Le Ministre des Affaires Etrangères,
de I'Intégration Africaine, de la
Francophonie et des Béninois
de I'Extérieur ,

Le Garde des Sceaux, Ministre
de la Justice, de la Législation
et des Droits de I'Homme,

.-'È

Moussa O A.- Gustave ANANI SA.-

AMPLIATIONS: PR 6 AN 85 CS 2 CC 2 CES 2 HAAC 2 HCJ 2 MAEIAFBE 4
MJLDH 4 SGG 4 JO 1.
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REPUBLIQUE DU BENIN

ASSEId}I,EE I$,TI'XÂI,E

LOI No du
Pottant autorisation d'adhésion à la
Convention relative au Statut des
Apatrides, et à la Convention sur la
Réduction des Cas d'Apatridie,
adoptées respectivement Ie 28
septembre 1954 et 30 août 1961 à New
York.

la
o

o

L' Assemblée Nationale a délibéré et adopté en sa séance du
Loi dont la teneur suit :

Article 1.. : Est autorisée,'l'adhésion du Bénin à la Convenrion du 28 septembre
1954 sur le statut des Apatides et à la convention du 30 aorit 1961 sur Ia Réduc-
tion des Cas d'Apatridie.

Article 2 : La présente Loi sera exécutée comme Loi de l'Etat.

Le Président de i'Assembiée Nationale

Nlathurin NAGO
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C,)nvention relaÈi-ve au Statut cles apatrides

, ONFERE}ICE DES NÀTIONS UNIES S{JR LE STATUT
STEGE DE]S ].IATIONS UNIES À NEW YORK DU 13 ÀU

Date d'€,nt:ée en vigueur: 6 juin 1960
Etats Perl Les

DES APÀTRIDES T]]NUE ÂU
23 SEPTEMBRE 1954

PREÀMBULE

T,es Haut es Parties contractantes,

Considéran: que La Charte des Nations Unies et 1a Déclaration
universe.l-1,: dLs droits de lrhomme approuvée le 10 décembre 1948

pâi i;Àii.,tllée grénérate des Nations unies ont affirmé ce principe
àr" 1es êtres Éumains, sans discrimination, doivent jouir des
droits cé .-'homme et des libertés fondamenÈales,

Considéran': que L'orqanisation des Nations Unies a, à pl:sieurs
reprises, manifesté 1a profonde sollicitude qu'eI1e éproulre Pour
les apaErr des et qu'e1ie stest préoccupée d'assu-r-er à :eux-ci
1'exertice Ie plus large possible des droits de 1'homme et des
libertés f i)ndanentales,
considéranr: gue seuls 1es apatrides qui sont aussi des 

- 
refugles

peuvent bé^éficier de 1a Convention du 28 juiJ.let 1951 .relative au-"tut,rt 
c.es réfugiés et gu'iI existe de nombreux apatrides alxquels

ladite Con./ention n'est pas applicable,

Considéran': qu'iI est désirabfe de rég1er et dtaméliorer Ia
conditicn iles apatrides par un accord international,
Sont corvetlues des dispositions ci-après:

:lI4PITRE PREMIER - DISPOSITTON§ GENERÀLE S

Àrticle 1

DéfiniÈion du terme "apatride"

L. Âux i:ins de 1a présente Convention, Ie termê "apatride"
désigrne u.:Ie personne gu'aucun Etat ne considère colIrûe son
ressortissiini par appJ.ication de sa léqlslation.

2. Cet te C rnventi.on ne sera pas appl'icabl-e:

i) Àux personnes gui bénéficient actuellement d'une pro:ection
ou d'une a:sistance de la part d'un organisme ou dtune institution
des Natjon; Unies autre gue Ie Haut Conmj.ssaire des Natj-ons Uni-es
pour 1,:s réfugiés, tant qu'e1Ies bénéficieront de I'adite
protection oLr de ladite assistance;
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ii) Aux personnes consiclérées par Ies autorités
pays dans legueL ces personnes ont .établi leur
àyânt 1,rs droits et l"es obligations attachés à 1a

nationa:,ité de ce PaYs.

crime - contre 1a Pafx,
l rhumanité, au sens des
prévoir des disPositions

compé ielltes du
rési Cenct: comme

possess;ion de 1a

un c:: ime de
i:-is t rument s
rer la l: ives à

iii) Âu:: personnes dont or aura des raisons sérieuses d,,:

a) qu'elles ont commis un
guerre ou un crj-me contre
internationaux élaborés Pour
ces crimesi

b) qu'el1es ont commLs
du pays de leur rési-dence

un crlme grave
avant d'Y être

de droit conuoun en dehors
admi- s es ;

c) qu'elles se sont rendues coupables dragissements
aux buts et aux prrncipes des Nations unies '

Àrticle 2

obligations gênéraIes

ir i1 se trouve, dr:s
de se conforner altx
pour le rnaintien 'le

, :on tralres

devoirs
lois et
I ' ordre

Tout apatride a, à 1'égald dY. Pa.Y: o
ôi "o*pottent 

notannent 1'obligation
ièqt"*..,t" ainsi gu'aux mesures prises
public.

Les Etats
CQnvent.l- on
religion ou

Àrticle 3

Non-di scrirn-inaÈion

Àrticle 6

28

contractants apPfigueront les dispositions
aux apatrides sans discrimination guant à Ia
1e pays d' origine '

ÀrÈicIê 4

dr,l cette
race, Ia

Reli-gion

Les Etats contractants accorderont "'Iterritoi.re un traitement au mo:.ns aussl
iàcotae aux nationaux en ce guj' concerne l-a

leur religion et en ce qui concerne la
religieuse de leurs enfants '

Àrticl-e 5

apatrides sur I9'.1I
favorable Ttl(: ceJ-u1
liberté cle Pr-atiguer

liberté d'i.nsl:ruction

Droits accordés i ndépendarnrnen t de cette Convention

Aucune disposition de cette Convention ne porte att ei:1te aux

autres droits er ;"ù;;; accordês, indépèndamrnent dr: cette
Convention, aux aPatrides '



Àux f:.ns de cette Convention, fes termes " dans Ies mêmes

Circonlrta:rces " impliquent que toutes fes conditions (et notarnment
celles qr:l ont trait à fa durée et aux conditions de séjo'rr ou de

résider,ie, que f intéressé devrait remplir pour pouvoir .exercer I'e
droit en qüestion, s'i1 n'était pas urr apatride, doivernt être
remplie,s par .l,ui, à 1'exception des condit j-ons qui, en r'rison de
leui natu.e/ ne peuvent pas être remplies par un apaLride '

L'ëq)ression t'da$s Les mêmes circonstances. "

À:.ticle 7

Dispense de réciProcité

l. Scus réserve des dispositions plus favorables
cette Clôn'rention, tout Etat contrâctant accordera aux
régime gu ii accorde aux étrangers en général-

prévues par
apat rides 1e

2. AFrèr; un défai de
bénéficiet-'ont, sur ]e
dispense rle réciProcité

3. Tcut EEat contractant continuera à accorder eux aPatrrd.es 1es
droits er avantages auxguels its pouvaient déjà prétendre, en
L'absence de réci_procité, à Ia date d'entrée en vlgueur ,1ê cêtte
Conventiorr pour ledit Etat.

4. Les Etats contractants envisageront avec bienveilfance 1a
possibilir.é d'accorder aux apatrides, en 1'absence de réciprocité,
àes drcii s et des avantages outre ceux auxquels ils peuvent
prétencre en vertu des paragraphes 2 et 3, ainsi gue 1a
possibllir.é de faire bénéficier de 1a dispense de récipro,:ite des
àpatrides qui ne remplissent pas 1es conditions vis:es aux
paragraphls 2 et 3.

résidence de trois ans, tous 1es apatrides
territoire des Etats contractants' de 1a
1é gi s 1at ive .

5. Les ctisposit.ions des paragraphes 2
s'appliquern: aussi bien aux droits et avantages
13, 18, 19,2L et 22 de cette Convention
avantages qui ne sont pas prévus par elLe.

et 3 ct -dessus
visés aux artic.Ies
qur aux drcits et

ÀrticLe B

Dispense de rnesures exceptionnelles

En ce qu.r concerne 1es mesures exceptionnêlLes quj- peuvÉ]ni êÈre
prises c,)ntre la Personne, les biens ou les intérèts des
ressortis:;ants ou des anciens ressortissants d'un Etat déterminé,
les Etat:; contractants nr appl-iqueront pas ces mesurej a un
apatride irn lguement parce qutil a possédé Ia nationalité de ItEtat
en questi,;n. Les Etats contractants qui, de par leur législation,
ne peLvent appliquer Ie principe géoéraI consacré dans cet
articfe, accorderont dans des cas aPproPriés des dispenses en
faveur de tels apatrides.
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ÀrÈicle 9

Mesutes provisoires

Àucune cies dispositions de 1a présente Convention n'a p<:ur effet
d'empêcher un Etat contractant, en temps de guerre oL. dans
d.'autres circonstances qraves et excePt ionne lIes ' de F'rendre
fràvisoirernent à 1'égard d'une personne déterminée les me,sures gue

àet Etat estime iidispensables à Ia sécurité natiollale, en

.ii"rrà""r qu'iI soit étâbli par ledit Etat contractant que cette
personne esi effectlvement un apatride et gue le mainti-en desdites
mesures est nécessaitl à "o., 

égard dans liintéret de la sécurité
nationale.

Àrticle 10

Continuité de résidence

apatride a été déPorté au cours
èt ,t.ut spo'rté sur le territoire de
y réside, Ia durée de ce séjour

règulière sur ce territoire.

2. Lorsgutun apatride a été déporté du territoire d'utr Etat
contractant au cours de 1a deuxième qruerre mondiale t;t y est
retourné avant f'entrée en vigueur de cette Convention pour y

êtablir sa résidence, fa per:"oâe gui précède et celle 
- 
gui suit

cette déportation seront considérées, à toutes les f ins; pour
ià"ô.lr.s u". résidence ininterrompue êst nécessaire,, cornme ne

cons-tituant qu'une seule période ininterrompue'

1. Lorsgu'un
guerre mr:ndiale
contractants et
comme ré:;idence

1. Le statut Personnel
pays de son domicile ou,
de sa résidence.

de 1a deuxième
1'un rles Etats
forcé comptera

.èrÈi. cl-e 11

Gens de mer aPatrides

CBÀPITRE II - CONDITION i'URIDIQUE

Àrticle 12

Statut Personnel

Dans Ie cas d'apatrides régulièrement employés conme mermbres de

ii àquipu.r. à u-orJ d'un -navire battant pavillon d 'un Etat
contractant, cet Etat examinera avec bienveillance la possibilité
dr autoriser l_esdits Ë"lrià." à s'établir sur son terrii.o.Lte et de

leur délivrer des titres de voyaqe ou de les admettre à titre
temporaire sur son territoire, àfin notamment de facilj ter leur
établissement dans un autre PaYs'

de tout aPatride sera
à défaut de domic i le,

régi
par

par .[ a
la 1o i-

loi du
c.u pays
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2. Le; lroits précédemment acquis par lrapatride et dé:ouiant du
statrrt p,::rsonne1, et notament ceux qui résultent du mariage,
serorLt respectés par tout Etat contractant, sous réserve, Le cas
échéant . de 1'accomplissement des formalités prévue:; par La
1éqisla:ir:n dudit Etat, étant entendu, toutefois, que 1e- droit en
caus€ ,ioit être de ceux qui auraient été reconnus par 1a
IégisIa:irn dudit Etat si lrintéressé rr'était devenu apatr'1de.

Àrticle 13

Propriété mobilière et immobilière

tes [:ta:s contractants accorderont à tout apatride un ,raitement
aussi firv,lrable que possible et, de toute facon, un trai'-ement qui
ne s(,1t pas moins favorable gue celui gui est accordé, dans 1es
mêmes c irconstances/ aux étrangers en grénéral en ce gui concerne
1'acqui:rit.ion de la propriété mobilière et immobiLière et autres
droits .:rrir lunnoraant, le louage et 1es autres contrats relatifs à
1a prcp: ieté mobilière et irnmobilière.

Àrticle 14

En mat.i,)r3 de protecticn de 1a propriété industri,elle, notamment
d'inv:ntions, dessins, rnodèles, marques de fabrirlue, nom
comrnerc-aJ., et en matière de protection de Ia propriété
litté.ca,.re, artistlgue et scientifique, tout apatride bénéficiera
dans Le pays oir iI a sa résidence habituel-le de 1a protectj.on qui
est atrcc rCée aux nationaux dudit pays. Dans le territoire de ltun
quelcr:nque des autres Etats contractants/ i1 bénéficiera de 1a
protei:tron gui est accordée dans Ledit terrltoire aux nationaux du
pays rlaris lequeL iL a sa rési-dence habituelle.

Àrtic1e 15

Droit d'associa*-ion

Les Eta:s contractants accorderont aux apatrides gui résident
réguL:.èr 3ment sur leur territoire, en ce qui concerne 1es
assoc:-at ions à but non politique et non lucratif et les sFdicats
profes;si rnnels, un traj.tement aussi favorabLe que possibie et, de
toute f;Con, un traitement qui ne soit pas moins f avo::abLe gue
celui qui est accordé, dans les mêmes circonstances/ aux étranqers
en gérrér :I .

Àrticle 16

Droit drester en justice

1. 'l ou : âpatride aura, sur
.Libre et facile accès devant

le territoire des
Les tribunaux.

Etats cont raccants,

2. f,an; lrEtat contractant où iI a sa résidence habitueLle,
apatride jcuira du même trattement gu'un ressortissant .en ce

t out
qui

31
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-.rn.-Ê - I'accès aux
et 1'exem I r-ion de f a

3. Dans les Etats
résidence habituelle
paragraphe 2, tout
ressortissant du pays

tribunaux, y compris 1'assistance judi«riaire
caution judicatum solvi '

contractants autres que celui. où --'.-- '
.;-;; ce qui concerne Ies questions vr'sÉles
';";;;td. jouira du même tr3i::Te: i,, qu

â-r""-i"q".i ir a sa résidence hablt uê I 1'l '

SA
au

'un

Àrticle 17

Professi.ons salariées

1. Les Etats contractants accorderont à tout apatride résidant

rêqulièrement sur i"-tlï-t"ttitoire un itàitt^t"t aussi l:avcrable

quÉ possibLe et, At-ïo'it facon' un. tiaj'tement qui ne- so:'t pas

moins favorable q" '"""ti"r--*i- 
"::---aïcordé ' 

àans }t:s mêmes

circonstances, aux ét'rangers en gé-néra1 en ce qul concerne

1., exercj.c:e d,une actl.iifà-Éiott="ionnerle salariêe'

2. Les Etats contractants - envisageront avec bicn ''eiIIance

I'adoptic-,n a" *""t"îs--iendant a assimiier les droits cie to -ls Les

apatrides "r, "t *'"ît;t;;;- r;t*etgi3e à"s profes=ions salariées

à caux de Ieurs "titJJàî*' 
--"t 

"" 
notamment pôur les apat':ices qur

sont entrés "" 
ru'ï-J"tiitoitu ""' ' 

tppr ittËi'on d'un Prollramme de

recrutement a" ru *âi'''-ïi"u"ï" ou d' un plan d' immigratron

Àrticle 18

Professions non salariées

tes EtaEs contractants accorderont aux apatrides se 
'tl:ouvant

régulièrement t" .iËît- territoire t"t 
-fraiià*ent aussr favorabfe

oue possible et, ol- toutu facon, un. tiaitement qui ne_ soit pas

nioini favorabre d" "";t1'ui--ôi- est accoraé' àuns ]es mêmes

circonstances, aux étrÀgers en général, en ce 
- 
qui .c()ncerne

I, ex e rc i ce d, une t:: : 
= 

"jJl " X'"k":""'.1t'""î= roË". rL' " 3i i:,]iil'Ë:
f industrie, 1t artisarrclr' e !
:";TË;;=-;;i'nerciates et industrieLres'

Àrticle 19

Profêssions libérales

Tout Etat contractant ..u:totdï1 aux apatride-'' résidant

réqurièrement sur "âi-îeititoire' - 
qui, to"i- tittirtires dt: diplômes

r"ào.,n,," par res 'îi";;ié;--;Àmpetàntes---à"Àit 
Etat ec qrii sont

désireux d'exercer-ii!-ïtor""sràn, ribérale' un traitenLenr' aussl

favorabie q,-," ,ot=''üià "ï--;; -toute- 
ràêâ"'' "" 

traj'teme:lt qui ne

soit pas ^olt's 
t^t'otlËe '-1ue 

celui 
'qo 

i ttf ut"ordé' da:rs les mêmes

circonstances, aux étrangers en générar'

CHÀPI TBE TV - ÀVÀNTÀGES SOCIÀUX

CIIÀP I TRE IlI XMPLOIS LUCRATIFS
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Àrt-icle 20

Rationnemen t

Dans ..e ciis otr i1 exisEe un système ,le rationnement ar.-gueI
soumise 1;r population dans son ensemble et qui réglenente
répartit-.o:r générale de prodults dont i1 y a pénu.::ie,
apatri.desr .;eront traités comme 1es naticnaux.

e5L
.Ia

les

Àrti.cLe 21

Loqement

En c€r q.ti concerne Ie logement, Les Etats cont_ractants
accord:rr:nt, dans Ia mesure otr cette q.restion tombe sous Le coupdes lcis et règiements ou est soumise au contrôLe des :iutoritéipubliqtes, aux apatrides résidant régru1ièrement srtr leurterritr>ire un traitement aussi favorable que possibre et, de toutefacon, u!: t-raitement qui ne soit pas moins favorable gue (je1ui quiest at:cordé, dans 1es mêmes circonstances. aux étrarrgers en

Àrticle 22

Education publigue

2. L€s Etats contractants accorderont aux apatrj,Jes untraiten.en: aussi favorable que possible et, de toute f;rCon, untraitenen: qui ne soit pas moins favorable que ceiui qui estaccordé au>: étrang:ers en généra1, dans Les mêmes circonstances,guant au:< catégories dr enseignement autres gue I r ensei-gnementprinaire ,:t, notannent, en ce qui- concerne I'accès aux études, j.a
reconnais:;ance de certificats d'études, de diplômes et d€: titres
universi'E.:ri res détivrés à 1'étranger, l-a remise des droits ettaxes et .. I .:rttribution de bourses d r études.

Àrticle 23

Àssistance publique

1. Lr:s EEats contractants accorderont
traiteneÊE qu'aux natj.onaux en ce qui
primair'e.

1 . Le.; Et ats contractants accordexont:
réguJ.iè.:en erit sur leur territoire Ie
nationarl.x err ce qui concerne 1es matières

résidant
en matière

Les Ei:at"s contractaDts accorderont aux apatrides
réqru]- i è renrent sur leur territoire Ie même traitement
drassistar.cr+ et de secours publics qurà leurs natj.onaux.

ÀrticJ.e 24

LégislaÈion du trav-ail et sécuriÈé socj_a.Le

aux apatrides
même traitement
suivantes:

rés idant
gu I aux

JJ

aux apatrides 1e même
concerne I I ensê igneltent.



a) Dans fa mesure où ces guestions sont réglementées par Ia

1ésislaticn ou 4fit l* ":: , ":i::*lu"r,*îflàî::"'ïi;J;;;; .::
:iî:::iî:i:"'r.J. ;".y.ià= oi=i."';Ëffi;'-;;io"' 

- t' durée du t ra'/aiI'

les heures "t,pp:'e*uit'âit; 
t;t - 

iongés oavés ' f es restrict:or:s au

travairàdomicire,""it;"â'ud^!"=r-orrà'l"emptoi'r'apprer:ti:;sage
et la fo'matj.on ot"Ë5JJi"Llîi"' rt .ltut'aii' des femmes et des

adolescents et r. " i""-'-:'11t""" des u"ut'tug"" offerts Far 1es

conventions coI lect ives;

b) La securité sociale (fes dispositions 1égales relaEives; aux

accidents du t".,iIiî' 
- à'>< maràaies---i;;i*,=';Ïr'ii""l:., :it :i

fâ!ËÏ:Ï:i ;.**f '"""1'"Inf qJ" lii.,.!fill;, '.'i'"'" .§i'T=.ï'. t autre

riscrue su i, .o"tot*ËÏ3";^';- i; leqi=r'i-i-ott' nationale' est couvert

;à-'"ii iïier* à' "èË"iite 
sociale)' sons réserve:

i) des arrangements appropriés "l::"t fe maintien cies iroits

ll*iË-Ë. â"ï ai'iti- "" éôut' d' acquisition;

ii) des Cispositions parti:YIi:Itt^ itescrites 
par Ia 1égislation

nationafe du p"y""'i"- -iés idence et vlsant làs prestatiorls ou

fractions de ptt=t"i'io"" payables t*tiilI"t*trit "t:r 
res fonds

il i ; ; ; ; a i ns i 
- * 

", ; * ":làiii:i f 
' i;;1".1"','"tt.f ' ""îî?Z;, 

" 

n" i "iiréunissen: Pas I
i;"ïI.ir"aio,i d'u"" pension normale'

2. Les Croits à prestatlln ouverts par Ie décès d'u:r apirtride

survenu clu f ait 5ï;i'-à;l;o""t - 
a' 'üt"âir - 

"" 
d'une m;rradie

crofessicnnel]e ne "=;;";-;;; affectés pui- rt faiu-u]1e 1'avant

àroit résid" tt a"noif- à"'t*-ttito i re de I'Etat contractant

3. Les Etats contractants. éten-drort aux apatrides 1e bé:éfice

des accords qu'ifs- ont conclus ou t'iàtarottt à conclure entl:e eux

concernaDt re :naintün- aes aroits u"q.;iî-J; 
-.., 

"oot" 
dr 3çrJr:isition

en matière de "e"tiiitJ-iociale' 
p";- ;;t"t gue res .pat'rides

rêunissent 1es toïiit:o"i préwues po"t' rts nationaux les pays

;iil;i;i.." des accords en question'

4. Les Etats contractants examineront avec bienvelllance la

oossibilr-té a'et"IâItI--J'"" .tott'"-. ît 
-- 

tot"ott du possibl€ ' aux

àpatrides r. ue"eiîJJ d'accords s.imiiairâs-qui sont ou-I'erf,rrt en

vigueur entre :";= ;ttt;- "o.ttu"Ju"i" 
et des Etatt; non

contractants.
CIIÀPIITRE V - MESURES ÀDMINISTRÀÎIVE§

,\

I
I
1

j

I

I

I
1

i
I

I

Ài.de administraÈiwe

1. Lorsque Iexerclce d'un -9:oit 
par ..9t -a?atri'de

i i a a e c e s s i r e r a * "" !i;ï :l:::,, .t : . "f :" 
;ri:.S''"îiïi;? 

"i'," :înf i :
auxguel l es iI ne PeuL rtiuvurr!'

Àrticle 25

,+



terrr.Eo.ire desquels iL réside veiileront à
soit fourr,i par leurs propres autorités.

ce que ce cor cours Lui

2, ..tà ou Les autorités visées au paragraphe 1 déLivreront. ouferonl: cié.1j-vrer, sous .l-eur contrô1e, aux apàtrj.des Ies documentsou cert.i fiCats gui, normalement, Seraient déLivrés à un étrangerpar sr)s 3utorités nationa.Les ou par Ieur intermédiaire.
3. l,es clocuments ou certificats ainsr dé1ivrés remplaceront lesactes o ificiels dé1ivrés à des étra::gers par Leürs autoritésnatiorrar rs ou par Leur internédiaire et feront foi- jusqu'à preuvedu cor.tr.tire.

4. sou.; réserve des exceptions qui -courraient être a(imises enfaveur ries J-ndigents, les servi.ces urentionnés dans 1e présentarticle pourront être rétribués, mais ces rétributions serontmodérées et en rapport avec Les perceptions opérées sur fesnationaux à 1'occasion de services anàIcgues.

disposit5.ons de cet article n'affectent en rien les27 et 28,

Àrti.cle 25

Libêrté de circulation
Tout EE,rt contractant accordera aux apatrides se trouvarrtrégurièreme.t sur son territoire r-e droit d,y choisi-r r,àur lieu derésidence et d'y circuler librement, sous Iès réserves irLst.j.tuéespar l"â réglementation applicable aux étrangers en qénéint, dans1es mê:re s ci.rconstances.

5. Les
articles

À-rticLe 27

Pièces dt idenÈi. tÉ:

Les Etits contractants dêl"ivreront desapatrice se trouvant sur leur territoiretitre ce /oyage va1ab1e.

Àrticle 28

Titles de voyage

Les E":ats contractants déIivreront aux apatrid.es rês:.dantréguli-èrenrent sur leur terrltoire des tltres da' ;;t;;;- de:itinés àleur permr:ttre de voyager hors de ce territoire, j ioins que desraisons irrpérieuses de sécurité nationare ou d,oidrà ;Gil,, ne s,yopposent. Les dispositions de l,annexe à cettà convention
i l?pprifueront à ces documents. Les Etats contractants l)ourrontdérivrec r,n ter titre de voyage à tout autre apatride se r_rouvantsur le'r territôirei irs accord,eront une aEtention par!1CUlièreaux cas d'apatrides se trouvant sur r.eur territoire et'qu1 ne sontpas en m,:sure drobtenir un tj-tre de voyage du pay; ,le leurrés idenr:e régu1ière.

pièces
et gui

d'identité
ne possède;

à tout
pas un

35



Cherges fiscales

1. Les Etats contractants n'assujettiront pas .]es a;:atrides à

des drcits, taxes, ilPôt;, sous qu"-lque dénomination qur: ce soit'
;;it; À, irr" éLevés ç[u e ceux. gui sont ou gui seront :)ercus sux

iÀ"i" "utiônaux 
dans des situations analogues'

2. Les dispositions du paragraPhe précédent ne s'oppo:;ent pas à

1'application .rr* 
--"put'^id"=" 

âes 
- --.di 

sposi tion-s 9.".t lcis et
rèçtleme:lts concernant 1es taxes afférentes à 1a déLivrance aux

étrangers de oo""r""J" 
- administratifs' pièces d'irientité y

comprises.

Àrticle 30

Àrtic.Ie 29

'fransfert des avoirs

36

apatrides, ccnftlrmément
transférer -.es avot.rs

dans 1e ter:itoi re d'un
réinsta1ler.

L. Tout
aux lo: s
qu'i1s ont
autre pays

Etat contractant Permettra aux
et règ1éments de leur PaYs, de

fait entrer stlr son territoire
où ils ont été admis afin de s'Y

2, To.:t Etat contractant
aux dernandes Présentées Par
ltautor isation de trans fé rer
réinstallation dans un autre
réinstaIler.

accordera sa bi enve i 1l- ant e a1:tention-àu" apatrides qui désirent obtenir
tous aulres avoiis nécessaires à leur
pays où iLs ont été adrnis afirL de s'y

Àrticle 31

E>çu1s ion

1. Les Etats contractants nrexpulseront
régutièrement sur leur territoj're que pour
nafionale ou d'ordre Publ ic '

un apatride
des raisons

' - rouvant
;écuritéCê-

2. L'expulsion de cet aPatride nraura lieu gur en exécttit>n d'une

décisicn rendue coniormêment a 1a procédure prévue per Ia loi'
t,apatride devra, sauf si des ralsons impér-ieuses dr: ;écurité
nationale ='y oppo".iJ, el.u ta^is à fournii des preuves tr:ndant à

Ie dis<:u1per, à présente= un recours et à se faire repré:;enter à

cet effet devant une autorité comPétente ou devant une ou

plusieurs p"t"ot.ru= spécialement désignées par 1r autorité
compétente.

3. Les Etats contractants accorderont à un tel apatricie rn dé1ai

raisonnable pour f"i-p"t-*ttre de -chercher 
à se falre admettre

régrulièrement dans 
-À 'autre pays. Les Etats contractants peuvent

appliquer, pendant "Ë àer'i,'tâtre mesure d'ordre int'ernr: qu'ils
j ugterorLt oPportune .

Ârticle 32



Natural i sa tr- on

Les Etars contractants faciliteront, dans toute la mesure du
possible, I'assimilation et Ia natural" i s at.ion des aPatrj'des' Ils
i,ef forc.,r,-,nt notarnnent d'accélérer la procédure de natur.i] i s ation
et de rériuirer dans toute 1a mesure du possible, les taxes et 1es
frais Ce cr:t te Procédure.

CHÀPITRE YI CI,AUSES FINÀLES

Àrticle 33

Reniergnements portant sur 1es lois et règlements natLonaux

Les Ei:at; contractants conmuniqueront au secrétaire géDéraI des
Nations r.hles le texte des lois et des règlements qur j-Is pourront
promulguer pour assurer l'application de cette Convent j-on'

Àrticle 34

Règlernent des difEérends

Tout dif r,érend entre les parties à cette convention relatif à son
int erp réi- at:ion ou à son application, qui n'aura pu être régIé par
d'autr:s moyens, sera soumis à 1a cour internat.ionale de ai'ustice à

1a demrnoe de I'une des parties au différend.

Àrticle 35

Signature, ratification et adhés j.on

1

I

2

.. C,rtt-e Convention sera ouverte à la signature
'Orqanisation des Nations Unies jusqu'au 31 décembre

E.Lf€r sera ouverte à

dr: tcut Etat Membre

au ij.ège de
19 55

ratifiée et 1es instnrnents de rati fication
du Secrétaire général des Nations Un:.es.

a)

1a slg'nature:

de I'Organlsation des NaÈions Unies;

autre Etat non membre invité à la Confér,rnce des
sur le statut des aPatrides;

auquel 1'Assemblée générale des Nations Unies
invitation à sigrner ou à adhérer.

b) dt:
Nat i on r;

lrout
Unies

c) d,: l:out Etat
aurait adressé une

3. E.L1É clevra être
seron! dépc sés auprès

4. L(ls Etats visés au paragraphe 2 du présent articfe pourront
adhére:: è ,:ette Convention. L'adhésion se fera par Ie dépôt d'un
instn:,rner. t. d'adhésion auprès du Secrét-aire généraI des Nations
Unies.

Àrticle 36

3't



Clause d' applicâtion territoriale

1. Tout Etat pourra, au moment de.la signature' . ratif I c;t+;icn ou

adhésion, déclarer à,é t"tt" Convention s'étendra à 1'ensenrlcle des

territoires qr'ir tËi"ta;;;;; ;;t re plan international' otr a 1'un

ou plusieurs a'ur,ttï - 
="* ' Une tel-Ie déctaration pro'iuiraL ses

effets aL moment i"- ri""itae en vigueur de Ia conventiÔn pour

l-edit Eta -- .

2. A tcut moment ultérieur' cette extension se f'rra par

notification adressàe àu secretaire généra1 des Nations tlnies et

produira ses etfet! J partir du- quatre-vingt-dixiè1e jcu:: qui

suivra ]a date a r""quJr:'5-ià secretalre gênéràI des Nations Lhies

aura recu ra notiriàf;i;;;; à-i' a"tt d'entrée en visuerrr de Ia
conventior'r. pou. r"aiï;;;i ;i cette dernière datê est postérir:ure '

3. En ce qui concerne les territoires auxquels celte -'Jcnv(:ntion
ne s'applique!ait ;;;--; rt attt de 1a siq:njture' ratification ou

adhésion, chaque ;;tt intéressé examinéra la possibilil:é de

prendre russitôt ô-e- possif le toutes mesures nétess': ir es af in
d,aboutrr a l, apprrËi:_à" 

-à" cette _convention auxdits territ()ires,
sous rêserve, r. "JJ'â"r'aà"t' 

de 1'assentiment des gouvernements

de ces territoir:"s qui serait requis pour des r;risons

consti tut ionnel ] es .

Article 37

CIause

Dans fe i:as d'un Etat fédératlf
ci-après s' aPPliqueront:

fédêrale

ou nôn unitaire, Ies dis;'cs Ltions

a) E:n (:e qui concerne }es articles de

mise en oeuvre rel-ève de I'action
iâàisratrt fédéra1, 1es -obligationsseio.,t, clans cette mesure, Ies mêmes que

sont pas des Etats fédératifs;

b) En ce qtri concerne les articles de cette ConventiÔr' dont

l,applicatior, .erer."ï.^-f i.li.i -J-êgislative 
de chacun ders états'

provinces o, "arrto,l= 
constituants'-.qui ne sont Pas' en ve:tu du

:;:;il:='..;''ti"ilii;;"J-';;- i' rédé;ation' tenuJ de prend.e des

mesures - égi s lative"l'-i" go'"ernement .fédérat portera 1e pt'rs tÔt

possible, et u'"t "'toi- itiis- ravoraute' lesdits arti::les à ra

connaiss:rnce des ..rËà, ità" - -compétentes des états, provinc:es otl

cantons;

e) ''Jn f,tat fédératif par:tie à cette Convention commun:-qu?ra' à

Ia demande de to''" 
^ -^titlu Etat co"traliant qui lui 'r1lr'â é19

transmis{r Par r" sàtte"tllr:" ôanerat des Nations unies' rrn expose

de la législation ;;-à;; ptuÉiq'"' en vigueur dans ra fédé:ration

et ses unités .o,,=iit"t't'"" en i? qui - Éoncert'e te1le ou telle
disposit ion de r. 'J"-iti"r'f ü"' indiquânt Ia mesure dans lzLquelle

efret a été donné, ;";ï;-;;ti;n iéqi;lative ou autr€:' à ladite
disposit ion.

cette Conventiln dont 1a
1égislative du Pruvoir

du gouvernement fêdéraL
cel}e des Partles (Iul- ne

JÔ



À-rticle 38

kés erwe s

1. -rrU moment de Ia signature,
1'adhi:sion, tout Etat pourra formuLer
1a Co:rvention autres que Ies articles
? <. .r-r1 l. ll5 .

ÀrticLe 39

Entrée en wi.g-ueur

la ratificat ion ou d
réserves aux articles d.
t , 3, 4, 16(1) et 33

,ion f o rmément
retirer par
genéra1 des

1e quat re - vi ngt - dixi ème
sixième ins Erument de

de
des
1e

e
a

2, iorit Etat contractant ayant formulé une réserveau paragrraphe 1de cet artj.cle pourra à tout moment 1aune c(rrtununication à cet effet adressée au Secrétaire
Nat i-on s Unies .

1. CetEe Convention entrerajour: qui suivra 1a date drat:.fi laEion ou d r adhésion.

en vi-gueur
u dépôr du

2. F )ur chacun des Etats
adhé:re.:ont après l_e dépôt du
d I acàér;i on, eIle entrera enqui suivra 1a date du dépôt
ratifir:afion ou dtadhésion.

ÀrticLe 4C,

Dénonci ati on

1. Tc.ut Etat contractant pourra
mome1t par notification adressée au
Unies.

2. L.. dénonciaÈion prendra effet
aprèr; ,.a date à 1ague1le el-le auragéné:ral des Nat j-ons Unies.

qui ratifieront Ia Conve.r.Eiôn ou vsixième instnrment de racification oivigueur 1e quatre-vingt-d..xième louipar cet Etat de son in:,trument de

dénoncer l-a Convent Lôn
Secrétaire généra1 rres

à tout
Nations

pour 1'Etat intérêssé un anrecue par .l-e Secrétai.re

3, - Tout Etat qui a fait u:te déclaratlon ou une nc,tificationconformément à lrarticre .36 pourra notifier urterieuilment atrsecretaire généra1 des Nations unies que 1a convention cessera d.esrappliquer à tout territoire désignê dans la notifi{:atlon. Laconvelntion cessera al.rs- de s-'-appliguer au territoire en guestionun a:r ,rprès ra date à laguel1e 1e secrétai." ql-.-e;i- uu.u recucett<r n:t ification.

Àrticle 41

Révi s ion

l. Toilt Etat contractant pourra en toutnotitic,rtron adressée au Seèrétaire généra1
demande:: ia révision de cette Convention.

temps, pa j: voie de
des Natic,ns Unies,

39



1es
2. L'A:;semb1ée général-e
mesures :i prendre, 1e cas

À-rticle 42

Not-ifications Par le secrétaire général des Nations Uni-es

Le Secré:aire
Mem.bres des
I'article 35:

a) 1es signatures, ratifications e.l adhésions visées à L';rrticle

b) Ies déclarations et }es notificat-ions visées à f 'articl': 36;

c) les réserves formulées ou retirées visées à 1'article' 33;

d) 1a date à 1aque1le -cette 
Convention entrera en 1/ilu€ur' en

application de 1'article 39''

e) les dénonciations et les notifications visées à 1'arÎ:icle 40;

f) Ies demandes de révision visées à 1'article 41'

EN fOI DE QUOI, Ies sÔussignés' dùment autorisés' ont sirlné' au

nom de Jeurs Gouver;""*;;l; 
- 
;é "p..t 

i f., la présente convenl:ion'

FÀIT à New-York, Ie vingt-hui t septenbre mil nerrl cent

cinquant equatre, u" t-t- ""'ti-''"'"*prai 
re 'dont l-es textes anglais'

espaqnor et françai's*r";;*éq"i";Ënt rÀi et gui sera céposé dans

lei archives de Irorganisati-on aes llutiotts Unies-.- et dcnt 1es

copies certifiées 
't-o-t"foi*"" seront .remises à tous ''es Etats

Mernbres des n.tiot'J-'ü"ie" et aux rüll "ott mern'bres visés à

1'articl e 35.

des Nations Unies recÔmman''ler a

e.tràu"t, au sujet de cette demande'

oénéral des Nations
Nations Unies et

Unies notifiera à tou:;
aux Etats non membres

ies Etats
v:-sés à

40
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ccnvention relative eu statut des apatri'des Àr, nêxe

CONIIEF.INCE DES NÀîIONS UNIES SUR LE STATUT DES APATRIDIS TENTIE ÀU

S]E(;E )ES NATIONS TIN]ES A NEW YORK DU 13 AU 23 SEPTEMBRE: 1954

Datrr d'e:lt.rée en vj-gueur: 6 juin 1960

A-rti cle 1

1. L,r !it!e de voYage visé Par
doit: .-nCiguer que 1e Porteur
conven:ion du 28 septembre 1954'

L'articLe 28 de
est un apatride

cette Convention
au :iens de la

z. L
s erer I

r Eitre sera rédigé
r Langue anglaise ou

deux Langues au moins: 1'une des deux
langue française.

examine ront
ci-joj.nt.

Ia possibilit,: d'adopter

ell

?

un

Les
PAS

L,: s
t:i t .e

Etats contractants
de voyage du modèIe

Sou-., : êserve
poulro;rt être
c irc:on:; t ances

Àrticle 2

des règfements du pays de délivrance,
mentionnés dans Ie titre d'un parent/
exceptionnel-Les, d'un alrtre adulte.

ies
o11,

enfant s
dans des

dr :i E.s à
l-e tari f

Àrtic]-e 3

percevoir pour Ia dé] j.v::ance du titre ne dépasseront
te plus bas appliguê aux passeports nationaux.

Àrticle 4

de cas spéciaux ou exceptiorinel- s, Le trtre sera
Ie plus grand nombre possible de pays.

Sous : éserve
déIivI'i] cour

Àrticle 5

La rlurie de validité du titre sera de trois mois au nioins et de
deuv ans au pLus.

Àrticle 5

1. L.: renouvellement ou l-a prolongation de valj-dité dr tt.tre est
du r:essôrt de I'autorité qui 1ra délivré, aussi }ongtermps que Ie
trtu Ia.-re ne s I est pas établi régulièrement dans urr autre
terr itr)ir-e et réside régu1.ièrement sur Ie territoirê de Ladite
autcri'-é. LrétabLissement d'uri nouveau titre est, dans 1es mêmes
cônc.lt -ons, du ressort de I'autorité clui a délivré 1'ancien titre.
2. L.rs représentants
autc ri:i é:i à prolonger,

diplomati.ques ou
pour une péri.)de

consulaires po:rront
qui ne dépasse,ra pas

être
six

4L



mois, 1a validité des Eitres de voyage délivrés p'rr leurs
gouvernenents respectifs.

3. Les Etats contractants examineront avec bienveilLarrce la
possibil.ité de renouvefer ou de prolonqer la val-idité d'rs titres
à= toy.gu ou d'en délivrer de nouveaux à des apatrides qui r'e sont
ptus àei résidents réguliers dans leur territoire dans 1r:s cas où
-cesapatridesnesontpasenmesured'obteniruntitre.levoyag.e
du pays rle leur résidence régulière'

Àrticle 7

Les Eta 1-s contractants reconnaitront
délivrés conformément aux di spos itions
Convent i-ln .

Àrticle 8

1a
de

validité
1 ' articl e

rle:; titres
2t? cle cette

Les autorités comPétentes du PaYs
rendre apPoseront, si e1les sont
sur Ie t:tre dont i] est titulaire,

dans lequel- I'apatride rlés'ire se
disposées à 1'admettre, un visa

si un te1 visa est néces:;ai-re.

Àrticle 9

s' engagent
obtenu Ie

à délivrer
visa d' un

de:; ÿisas de
t er ri. to ire de1. Les Etats contractants

transit aux apatrides aYant
des tinat :on finale.

pouvant
,léf ivrance de ce visa pourra être refusée pour 1es motifs
,ustifier le refus de visa à tout étranger'

Àrticle 10

Les drô rts afférents à 1a dé1i'vrance de
d.'admiss.on ou de transit ne dépasseront pas
appligué aux visas de passeports étrangers'

Àrticle 11

42

Danslecasd,unapatridechangeantderésidenceets'etab.issant
réquiièr,:ment dans ie territoiie d'un autre Etat contra::Lant' 1a

respon-cal)ilitê de délivrer un nouveau titre incombera cér'rrrmais'
aux terraes et aux--conditions de l-'article 28 ' à I 'arrtorité
compéLente dudit terriioii", à 1aquel1e Ir apatride aula 1e droit
de pré.q erter sa demande.

Àrticle 12

L'autct:i:é qui délivre un nouveau titre est tenue
1'ancien titre et d'en faire retour au pays qui 1-'a

1'anci.en document spécifi-e qu'i1 doit être retourné
1'a déIivié; dans i" cas Contraire, 1'autorité qui
titre no'-1veau retirera et annulera I'ancien'

Àrticle 13

VISAS
1e tarif

rie
-Le

s;ortie,
pl us bas

de 6etirer
dé1i vré sr

au p€ ys qu1
d'rlivre 1e



1. fout titre de voyage délivré en applicati.on de :-'article 28
de cett.e Convention donnera, sauf mention contraire, fe droit au
titulrire de revenj-r sur Ie territoire de 1'Etat qui I'a dél-ivré à
nrimp,:r:e quel moment pendant Ia période de validité cje ce titre.
ToLte:o.r-s, Ia période pendant laguelle Ie titulaire potrra rentrer
dar:s .l"e pays gui a dél-ivré Ie titre de voyage ne pourra être
inf ér:-e'.lre à trois mois, sauf lorsque ce pays ou ltapai.ride désire
se rerrdre n'exige pas que Le titre de voyage comporte le droi_t de
rentri,e.

2 . .:,orLs réserve des disposit j-ons de 1, al j.néa
contr".cirant peut exiqer que 1e titulaire de ce
toute: -Les formalités gui peuvent être imposées
du pa', s ou à ceux qui y rentrent.

précédent, un Etat
titre st: soumette à
à ceux qui sortent

Àrticle 14

Sou,s Ia seule réserve des stipulatlons du paragraphe 13, lesdisposit.ions de ra présente annexe n'affectent en rien res rois et
règ.Len:errts régrissanÈ, dans les territoi-res des Etats c.nEr.i.ctants,]es ccnciitions d'admission, de transit, de séjour, d'élaDlissementet ri.e sorti-e.

Àrticle 15

La lérivrance du titre, pas plus
délr:rmine ni nraffecte 1e statut
conc:er :t.e Ia nati.onaiité.

que Ies mentj.ons y apposées,
du titulaire, notarDnen c en ce

ne
qui

La lé-irrrance du titre ne
prot ec:ion des représentants
de ciél ivrance, et ne confère
droi t rie protection,

donne au titul-aire aucun droi.t à la
dlplomatiques et consulai::.es du pays
pas ipso facto à ces représenÈants un

Àrticle 16
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MODET,,E üJ IITRE DE VCYAGE

II eet recomaad'é que 1e tltre 81t l-a fortre d'ru!' carnet (1) co x 1'l ctu

envlron), qu'11 eolt luprlraé tle te LLe façoa gue }ea raturea ou Eltératl:,ns Par

de6 ooyena chltr]'queo ou autres Pulosent 6e renerquer facllemeat' et que leg

rootE ,Coaventj.ou ctu 28 EepteEbre ).!!4h soleat 1trPr1!d6 eu rdpritltlor :o::tl;:ue

sur cb.scuDe des !age6, dena Ia len$re èU pBys qul èdllvre }e tltfe'

C ou"erture 
'lu 

carae t
. TIMS DE VO'iAGE

(Conventlon du 28 aepteub te ].gil+)

(1)

TTIBE DE YOTÀGE

(Ccnventlon du 28 âeptetbre 1951+ )

Ce tlocuEeo'" e)çire Ie- -.",rf pro""grltoo Ae lra]jld'lté '

Prénco (a)

Àceoopagaé d.s .... 
enl'ant (s)'

1. Ce tj.tre eEt dél1T ré ullquetreEt eu vue êe for:rnir au tltul'al-re un (tocuEeEt

de voyage Pouvant teDir L'eu tte lao8eport natloEê].' 11 ne préjuge pao êe la

n.e'.lcnzllté Au iltulslre et est Éans effet Bur celle-cL'

2, te t1tul3lre est autor:'sé à retourner etr " ..

fadtcat tou ôu PayB dont les autorttéB dé]lvrent Ie ti"rÿ iu5qu'a -

...." Equf Eeûtlon cl-après d'tune dâte ultérleure ' fia pértod'e

pendant Iê'quel1e le tituaalre egt autorleé à retor:raer ne dolt pae êt:e

lnférlerire à trois no1s, BBuf lorsque Ie iEyB oir Ie tltu-lÂlre désli'e ae rendre

n,exlge las qlre ce docutreÂt conpàrte 1e èro1t êe rentrée./
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EiÇoNI'.L.7:./,
I'raDça1B
A-E-aexe
Pa*e 5

:n :a!t d I é t8bfls serlegt dgng un autre tr:ays que ce1u1 oir Ie présent t1t!e s dtd
1é1::v:'d, le tltulalre ilolt, etlI veut 5e dépJe,cer à nouveau, falre 1a der:antle
,l"tiL r:ouveau t1t!e au,. êutorités coDçéteûtes du paye ile sa rée1Cer-ce.
,6',:nc1en tltre d.e ÿoyaEe Bela renls à l,autorlté qul 

id.é1,1ÿre 
Ie Bouÿeau

'ti1ltxe pour être renvoyé à lrautorlté gu1 1ra è,éVvr#1J
(ce ù1cre contleBt 1p ge.gea, aon. corq)r1s )a corrverture. )

Lteu :t r1a te d.e EalEsaD.ce

Profe3e1.)E ...r..i

"Noo 'avr.nt Ie marlage ) .et prénon (a) ae t1époua-ê.r.rrr

L-
r\ o[:

Slgr:aIerc.en1;

louleu:' ,: ,s weu w

\a-

Io:ne iu r. .. o"
..r.r.,

lerticuLiers .. ,.. r.
'Er- 5- -.r.irrê:rÉs accortrag!ârt 1e tltulalre

j\of,r Préaou (a) ].ieu et date Sexe
de nel.seaace

r) e$

1e

BBlife. la c,entloa 1nut1le,
(Ce tf cr-.r contlerlt ,A pa6e8, non coEprl8 J-a couverture. )It=-
La ph::s sg sntrg
dé.:Lr,:n--.

crochetê peut âtre 1aeérée par les gouyerreroen.te qu1 le



E/colE..1Tl5
r.rsDqals
Auexe
Page 5

Slgr.ature d.u tltuLalre

(ce tltr': ecntLeE t

Taxe perçue ;

(Ce tltre coutlent

(i )

PbotcgraPlrle d'u

et cachet d.e I t autoriié
EEpre1-ute 6 d,lgltalea du

tltuLalre
ou1 d.dIl.'rre 1e tltre
irtrt"rt" (facrrl-tatlf )

J2 pages, noD co!rpr16 l,a couYerture ' )

/Ll

1. Ce tltre eet êéItrré por, JeE layê 8u1ÿaBtB :

2. Docur0ent ou d'ocuEents 6ur La baBe d'uque1 ou deequele Ie préeent tit:re esi

d.éIl-r'ré :

"'rtt'

Dél1:rré à .. .. ..
Date .:. ,. . , ,;.. ,:..;..

S1g!8ture et caebet
- qul d611'rre Ie

.r .4.. a..4

d.e Ir autorlté
t1r.re - !

)Z pgea, EÔn coryrlÉ La couverture ' )
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FraDqâ18
Annexe
PBse 7

Ta:<e perçu: i du.... .r."'.'
8U rlrrr'rr 'J"r..'

StEnâture et cachet tle lreutortté
qul proroge La ve11è!té èu litre I

Prorogation d,e ÿaIld1té

laxe pe::çur: : êu

cu ... .

Falt à , Ie....
SlEnature et cacbet de l,rautorlté
qul proroge .14 va1i.dlÈé iiu t1!re :

(c" tl',re con-eleDt æ leges, noü côElrLs la ccuverture. )

(6)

Prorogstlon de Yalldl.té

Taxe pe:'çu.- , èu ....r..
aB..'r' """"':'

Slg!âture et cacbeg ale ].rButorlté
qlrl proroge la validlté alu tltre !

\))

PrcrogBtloê d.e ve.Llittd
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AEnexe
Page B

{

falt

Perçue

PrcroEatloo tle vel-idl.té

érr.....
aü.....r

SLaÉture et cschet ile lrautorLté
qul. proroge Ia 

"a.Lidl.té 
d,u tlt!ë :

(Ce t1t:e coDtleD.t ]2 l)ages, non col!ç!15 )'a couverture' )

Q-r2)

Vlsâs

Reproê.ulre daÏle cbaque vldâ '1e noEû d'ti tltufaire '

(ce tltre contl'ent 12 Psgea t oon cotprl8 lâ couÿerture ' )

i

i
I
I



E/coNr,ry/1,
trlarrça-:s

ACTE ETNÀL DE I.A COI{TBENCE DE.S NATTONS UIiI-Iffi
SIIS I,E SrI'g(E DES APAjgNIDES

I
.lar sa résolutl.oa, )26 A (XIII ), adoptée l-e 26 arrril 1954 è ea {lx-eeltlèrae

8e6§1o:1, :.e CoEaell écoaadgue et 6oc1eJ. a èécidé qtrt 1l , aÿait ]jteu èe coEvoquer
ule êerrx1È:ûe Coaférence de plénl'potentlalres chargée èe rerrlser, cclItr)te telu êe§

dispos:ltlono cte le Corleotion êu 28 Julllet 1951 reIêtL're au Etatut clee réfug1és
et d.es ob€ er.ÿatlons forouJ.ées per ).es Gcuveroeneats lntéreseés, le projet d,e

pro+,ocole relêt1f au statut êes apatrlèes préparé ea IÿlO ?er uD Cce]'té 6péc1a1
alu consell écononrtque et soclel, et d,t ouyrlr à ra slgnab.rre l l lnetrureut edopté.

l.a Conférence EreEt réunle au Siège d.e lrorgerleetioa ôeE Natloos Uules,
à Nev-11s1tr., tiu l) alr 2, septetrbre 19r'4.

Les Gcuve:neueBts ile6 rriagt-5 spl Etats eulveBt6 êval.etrt eovoyé iles repré-
sentaol:s qul oat tous préseoté des Iettres ôe créeace ou entres pcuvolrs re ccÈBus

valabLe,s les bablU.tatrt à partlciper eux travâ)x tle I.a Ccoférence :

AuÊtrel.le LleêhteDstel.!
Belglgu.e Molaco

BrésIL Nonrège

Cobodge PBys-Bas

Colotrble phlupplBes

Coste-Blce Républlgue fédérale
Dele.ark èrÀ11cir1;rc

noyeuae-thl de (beade-Breteglie
Equeteu r et d I rrl-..,'nd.e tùr l[ord
Fla.Ece 

serat_siège
Gratenela Salvedor
Eonü:ras sède
rr8! 

Yëruen

yougos].êvj.e
Sulsse

Il.lrquie



E/coNr,rl/,

ACÎE FIIIAI, DE tA CONFffiENCE DEs NArIONS UrIæ
SUR LE gTAf:U! DES APAIFIDES

I

Parsa.régolutLçn)25A(frr[)raÂoptéele25arr11r9'l+àEad1>:-Eept1ètBe
sesslon, 1e CooeelJ. écoooulque et §ocle't a tlécidd gu'l1 7 aÿait lleu ê€r ê<'juÿoquer

ule êeuxlèae CoBf6r€nce de p1énJ,potentlalres chargée dle rerrlser, cc@)t€ tel:ru de6

êisposltlons de le Corffeation ôu 28 Julu'et 19'I re]êtl''e au Etetut d'es; réfuglés

etêesob6e:vatlonEfotouléesperle6C'ouver:3eæntelotérassés'Ielro'ietèe
protocole relatlf au statut des apatrldes préparé e,, 19rO per u,, c@Lt.i e-g'éc1'a1

auconEelléeonomlgueetsoc1a1,e..d.'ouvrlràlas1gretr.rreltinstrr.merfte.Àoçl|9é.
IÉ. Cclfé.eece stest réunle au Siège de l'Orgen{sgticn d'es Nati'Ôar; Uldes'

à Ner-Ycrl.., Au Il au 2, sePte!ûbre lgrl+ '
Les Gc uverDeoeEtg èes vingt-sept E'ats sulvantE evaleüt envoyé dr:s Iepré-

sentaltsquloDttouspréaeetéêeslettresdecréanceoueutres!cuvÔl].s}.ecolltlus
valables Ie§ hâblLitaDt à partlci;rer aux traÿau:' de 1a Ccnférence :

LlechteEstela
Moraeo

Norvège

Peÿs-Bês

Phlllppines
BéIrubügue féêérale

êiÀ}}lLrgne
Eoyerme-Eul. de C're!ùe-Breta€;1e

et d, 
t lr].cJtde ilu l[ord

Saiat-Slège
SalvaÀor

Suèèe

Yênea

Yougoslaÿie

AlÊtreLle
3e1g1que

Cæbofue

Cololûble

Co6ta-ni.ce

Deoetrerk

Equateur

Fraace

Guatanala

EoDduraE

Irs!
Ie raë1

Suls se

Turquie
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Les Gcuverr:eaeats d.es ciDq Etets §ulÿe.Bts ételeat représeatés per deE

obEenrateurs:
Argeütlne Iadonésle

E$|I)te JaPoB

Grèce

llu représeutalt tùr Eeut-C@lssaire tles [atlons Unies pour les rétrgiéa

a Barticipé, 5anr {3qt! èe Yote, eux trava:x ile Ia Coaféreace.

!a Ccnféreace e déciiLi alr lBvlter 1es bstltutioE§ 8tr,éc141 isées latéressées

à parlic:ipe:: saas d.ro1t tle vote à ses traveux. Ltorgaûlsetlorl laterlatloaa-le ilu

Itravall ,; t e:ri fEtt ::e5rnisenter.

Le Corrférence a égaleueat décldé tl'autoricer 1es représeutaats des or6a-

DisatioDri DoD got:vertreu!€lûteLes auxquelles Ie Co!sei!. éconô'i{ que et Éoclel- a

eêcordé .!e .itatut coD5ultatlf et les représenteots èes orgaulsatioÉs 1lscrites
par le §ecreit:rlre géaéral Eur le reg1stre à préseoter êes cléclaratj'ons écrites
ou, verbe--es à Ia Cooféreuce.

Deu rerpréseotants àes orgadisetious Don gouÿenrerBeDteles au:iva.ates étaieqt
préaeate eE quel{té èrobserrateurs ;

Catégorie A
Corrf éêératioa lnterDetioBele èes synfli eats Llbres

!étrérE,tiou lnterletionate èes syadicats chrétiens

Catégorj.er 3

Au.ler.ce u.§j.verselle des ualoos chrétlernes êe Jeuaes geas

Coarltë eoasultatif troDdlal cte 1a §oclÉté èes a.tris

Couité èes Eg].ises pour les effalres lnteïletioEeLes
Cor.fé:enee iote:'aatioÿt,le des charités catholLoues

Corgrè s julf troDôta}
Cor,se1l consultatlf al I orgalxisatlons Juives
Li€rue ir.teraatiolêLe des Arcits ée 1r borme

org.eni sêtloo llondla].e Aguttes Israë]
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Begistre
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Fédératloa luthérlenge EÔndi efe

La Con:'éreace a élu PréEl.dent ü. Knud Lersetr, relrésetrtaôt du Dan':Ee:k '
et Vice-Prés:deots À{. A. Ee:::!ent, représentaat 

'Ie 
1ê BeL8lgue ' et

M. Jayne ale 3erfo6 Gcaes, représentart êu Bréell'

!êcoÀféretrceaaêoptéco!@eord.reduJourl'orilreduJourpro?ts'--i',r:
étebll par 1e Secréteire géaéral (E/coNF'U/2)' Elle a égê].eBbat adcpt'i rr:

projet êe règ1eueot iltérleur réê1gé per Ie Seerétalre géDéraL (E/COIr. '1 /tz), à

I,exêeptLon r1e lrartlcle ) qurelle a ttéc1dé de aupprlmer lElCOlÉ't7 /2/r'1n'L) '
A Ba douzlèEe sé*ce, 1a Cooférence a ikicldé êranender l.raltlcle ?

(E/cow.\ /zlAdd.z).
I.aConférenceaooloé:l)uaCcnltéderédactioocbar5dêeIadéfliglt1otr

êu teræe napctrlde'r, ccrposé clu Préeldeut de. La Cooférelce et êeE relrésen:eDtE

êe lrAuetrafie, de 1e Beiglque, du Brésil, èL le Praace, clt lsraË1r êe 1:'

Bépubllque fédétùe d t Allenagrre et du Boyalue-uol ùe Gre.Dde-Bretegpe et êr'[rlalJde

dr.rNord;1i)unCcoités9écl.e}chargéùelaque6tio!tlu!1tr€ôevoyagelo.:rle|.
apatrlêea, ccarposé du Présiilent de le Conféreoce et âes représeotaats de Ia

BelgiEre, du Brésil, de le Fre:lce, de Ia Répub11que fédtérate ô r Allenagoe ' 1u

Royaree-uai et de Ia ïougoBlaÿtej et L11) ua ccûtté au 6tyLe, col3logé du PréElèeat

de 1e cooférence et des représeotalts de la Belglgue, de Ia France, du a,ua*tetraLa

et êu Boyatae -Unl.
' La Conférence e prla pour base êe traÿ411 1e proJet èe Protocole reletLf

au atatut des apatrldee Fréleré per 1e Coalté spécial ttu Consell éconæ1que et

eocial pour LeB réfir61éÉ et 1ee apatrld'eà brs de ea Aeu:c1ène ÉesaLoD' tenue

àGenèveeElg'o,et1eEills9oÉltioDgdelaconÿeDtloarelatlveeu'tatutdes
réfrrsléseêoptéePerIsCoaférencetlepléoipotentlelrestleENEtlongUnle6Eurle
etatr:t des rét\:€J'és et iles epatrldes qul eregt teuue à Geaève tlu 2 êu

25 iut]-tet 1951. Le Prlncila]- êoclt'llent tle travell &e le ConféreDce ételt uD

roénolre au secrétalre géoéra-l, ôocuoent E/COUF'Ï/''

LaConférenceaôécidérler12voj'xcontrezéro'evec'abstentlc'as'ôe
préperer une coDvetrtlon ôistincte sur }e staùrt des apatrj'èes plutôt ç'rur'

protccole à Ia Coaventloo d'e 1ÿ!L retêtLYe au statut dea réf,uglés'



ElcatÿF.'4/)
5"raDçals
Pæe )

La ccDÿentioB a été adoptee Ie 2' septeobre I9'4' per 19 voix coutre zéro'

avec2a}steEtloas,etouve:teàIasI8aêtur€arrS1àgeêel'OrganisatloÉd€s
Natiols Unles.

on trouvera, ioiots ar' 3réseat' Acte fiae-l' fes textes aoglals '
frar,çais et

e9!ê€!o1 de la Conveatloo, qut foat 6galeuent fol'

.tl,

. l,z Cctlîétesce a èécldé, à lrur:aalrclté' que IeE tltres des ci:apltres et èes

artlc]æs.IelacoBÿeatloûsoûtiDc]l.Isarr,(fLD§è'bJo:,!êtloDetBeconstlüIe:xt
pas ries éIéoerte (l| 1Dte4,rétatio!'

1It
Le Ccnféreace e aêopté, per 16 volx cotrtre uDe' aYec l+ abstentloDs ' le

recoueade.tlor: sulvar1te :

"La conféreoce

I
IlE,tn
lp,

T

r

I

"Ieccuuanôe que, lorsgurils reccnxêl's s eEt conrÊe ve]-ables les ra:'6oos

lesqr.eues uae Fersonne a reooacé à Ia protecticn d'e J.rEtat êoot e--le es

Pour

Ie resecrilss8.trt, les EtetE coDtractantg enÿisageut favorablgneot la

pos6jbj,1lté èr accortler à cette lersoEre le traLtenest gue Ia cou ention

accotde aux ePatr!âes i
tI:eccqrande au66i 9uê r Aans les cas où lrEtat sur le t'errLtoLre duquel

1aê1iæ l,ersooae réElde e déc1dé Ae lui accorèer Ie trait@eat sus lrdlqué,

1es eut:es Etats cootractartts ]-ul' eccortleot êus§l le traite'aeDt lréÿu Pat

la ConveatioDtr.

rv

Ia Cooférence a aÂopté à Isuoatr!&lté la réEolutlon Buivante :

trl,a ilonféreBce

'rCour;1dérent que ltarticle ,, de Le CoEvention de 1911' reletlve au

e>r;rri.oe ulr prüxclpe généralqnent acce3té 6eIcE le$rel

en aucuDe faço!, expu].ser ou refouler uDe persoeDe

de territolreo or) ee v1e ou 6a f iberté 6eralelt

cte sa raee, êe sE !e1181on, d'e sa nationallté' d'e EÔD

statlrt ares réfuglée

Bu1 Iital; ne deEalt,
vers ler; froDtières
ueaar:éeti, en ra.isoo

eppe.ter!ênce à u:r groulre socle-l donné ou èe Bes oplnlons poli'tlque s '

ô(

el

ê(

cl

Ut

G(



EicÇffi'.17 /,
!'rançals
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nÀ estl-6é gul1} atétalt pas nécessalre êt iaclure ô"''s ]e collvet:*.1o8

relative au stetut des apaÈrldee un artlcle équlvatent à l'arlfu:Ie )J tte

Ia C{rnventioo de 1951 seJ.atlve au statut tles réi\'rgiés''r

UqFoIDEQUOITIePTéslèentrleÊVice-PrésldentsetleSecréta:'reexécutif
de Ie Conféreace oat 61g3é Ie 9réseat Asf,s f{ne1'

FAIÎ à §er-Torts, ce vilgt-bul.t eeptabre ln{] leuf ceDt clBguâEler-qtratre ,,

e!. un geul- exeEtr)]a1re réâigé en 1a!6ue aralêlêe, espa€nole et fraaçaise ' (:bacu:l

èes textes falsaBt éga1eBetrt fôl. Des trêductioss du grésezt Acte f!!tr.l (ro

chlnols et en t Ese serout faites ler 1es Eoi!§ aùr Secrétaire géndrej (!es Natlous

UÉies, qui enve!îa, slrr dellatde, '1e§ exeEllaires de ce6 t:zducticns à t:han:u-o aes

GouÿerDe4eÉt6 lnrrités à âssister à ta ConféreBce'

l



Convention sur la réduction des cas drapatridie

CONEEzu;NCE DES
LIÀVEN]R, NEW

NÀÎIONS UNIES
YORK, AOUT 1961

SUR I'E],IMTNÀTION DE LIÀPÀIRTDIE DÂNS

par

voie

à L'individu né
apatr-rde. Cette

bate d'entrée en viqueurl 13 décenbre l-975

tes Otats contractants,

Àgissant conformément à Ia résolution 896 (IX) adoptée
1tÀsseEblée générale des Natlons Unies 1e 4 décembre L954, et
Consldérant. gu'i1 est souhaitable de rédulre lrapatrid.ie par
dt ac:ord. international,
Sont conl'enus des dispositions suivantes:

À.rticle 1

1. Tcur Etat contractant accorde sa nationalité
sur sot-I territoire et gui, autrement, serait
nationa Iité sera accordée/

a) de plein droit, à 1a naissance, ou

b) sur demande souscrite, suivant 1es modal-ités prévLies par Ia
1égi:;1a Eion de I'Etat en cause, auprès de 1rÀutorité compétentepar L'rntéressé ou en son noE; sous réserve des dispositions du
paraçrral)he 2 du présent article, Ia demande ne peuÈ êtie rejetée.
LrEtat contractant dont La légisj-ation prévoit lroctroi de sanaticna.Lité sur demande conformément à I'alinéa b du présent
paragragrhe peut également accorder sa natj,onalité de plein àroit à1tâge e1: dans les conditions fixées par sa loi.
2. L,i:tat contractant peut subordonner 1'acguisition
nationai.ité en vertu de L'a1inéa b du paragraphe 1 cjuarticle. à une ou pJ.usieurs des conditions suivanies:

a) que' ra demande soi.t -souscrite pendant une période fixée parI'EtaE (:ontractant, période conmenÇant au plus tàrd à I,âge de 1gans et ne pouvant. se terminer avant Zl ans, étant entend.utoutefoi s guê 1t inflressé doit disposer d'au moins une année pour
souscrj.] e sa demande personnellenent et sans habiLitation,.
b) truË I'intéressé ait résidé habituel-Lement sur re t,erritoirede 1'Et,rt contractant, sans toutefois que 1a durée de résidencefixée p::r ce dernier puisse excéder 10 ans au tota.L, dont 5 ans auplus rrrecédant innédiatement Ie dépôt de La demande,.

c) Tue f intéressé r,rrait pas étê d.écraré coupabre d'uneinfra:t:-on contre la sécurité nationaLe ou gu'iI n'ait pas étécondalrne à une peine dt emprisonnement <l i au moiïs cinq annees ,pourf ai t r:r j minef ;

de sa
présent
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d) qrJÉ I ' ].ntéressé nraj't pas acquis à Ia naissar'ce ou

po s té ii e ur':ment une nationalité '

3, Nor.obr;tant les dispositions de 1'alinéa b) du paragraphe I et
Le para(tra:he 2 du ptÀlt"t articLe' I'enfant Iégitirne qui est né

sur Ie ter:lEoire d'Ln Etat contractant et dont Ia mère pos'sède la
national itr: iie cet eiat, acguiert cette nationalité à la naissance
si, autr emrlnt, iI serait apatride'

4. TôLt Et-at contractant accorde sa nationalité à f individu
gul, arltr:ment, "àiàit 

apatride - et dont' au moment de la
naissancre, ]e père àu fa *eit possédait La nationalité dudit Etat
;i;-;;;;,t'ràpaise 1;âse frxé q9u1 ra présentatlon de sa demande ou

ne remplir,rsant pu" -iL" conàitions 
-de résidence imposées, cet

indi.vidL'n,apuacguêrirlanationa].itêdêlrEtatcontractantsur
l-e terr ltoire auquei il est né' Si Ies Parents n'avaient pas Ia
même nati.-,nalité au moment de Ia naissance' la législat ion de

1'Etat(:ontractanEdontlanationalitéestSollicitéedéteflninesi
1'enfant. su: t Ia condition du père ou ceLl"e de La mère ' Si I'a
national it,! est accordée sur demande, cette dernière sera
introduj te. selon res modalités prévues par Ia législation de

1'Etat ,]n cause, u.$ie" de 1'autoiité compétente par f intéressé
ou en son nom. sous' réserve des disposit.ions du paragrraphe 5 du
présent ar:icle, cette demande ne peut être rejetée'

5. Lrlita : contractant Peut subordonner l r octroi ce

national.it,! en ÿertu du paragraphe 4 du présent article
conditi,c'ns suivantes ou à 1 'une dr ell'es :

a) Que, ..a demande soit souscrite avant
atteint un âge fixé par l'Etat contractant
pouvant êt:e inférieur à 23 ans;

L'enfanl: :rouvé sur Ie terri.toire d'un Etat
jusgu'à p.reuve du contraire, réputé nê sur
parents pc ssédant la nationalité de cet Etat'

Àrticle 3

gue f intéres sè
en cause, cet âge \

i
I

b) gue, -'intéressé ait résidé habituellement sur l-e territoire
de 1rE':at contractant en cause pendant une période donnée

liecea"r,t immédiatement Ia présentation de 1a demande ' période
ii*é. prr cet Etat et dont Ia durée exigible ne peut toutefois
dépassel t:ois ansi

c) qu€t f intéressé n'ait pas acgui-s à Ia naissance ou
postérieur 3ment une nationalité '

Àrticle 2

contractant est,
ce territc ire de

Àux fins de déterminer les obligations des Etats contractants,
dans le cadre de la présente convention, fa naissance à bord drun
navire tu d,un aéronàf sera réputée survenue sur Ie territcire de
iiet.t dor t Ie navire bat pavillon ou dans 1eque1 f'aéronef est
immatri,:u.l é.

45



b) sur demande souscrite, suivant- Ies modaliÈés prévues par Ia
iâgisfation de I'EtaL ". "â,"t auprès de 1'autorité compéten:e par
l,intéressé ou en son nom; sous réserve des disposilrions du

puiigtupite z au préseni articfe, la demande ne peut être r()jeEée'
2. L'Etat .orrut."iit t peut subordonner I'acquisition 'le sa

nationalité en .r.rt, du paragraphe 1 du présent art:'cle aux

conditions suivantes ou à 1'une drelles:

Àrticle 4

1. Tout Etat contractant accorde sa nationalité à I'inrlj-vidu
qui, autrement, serait apatride et ntest pas né sur Ie .terrrLtoire
dtun Etat contractant, si, au moment de Ia naissance' ie pi:re ou
iu-tnetu possédait la nationallté du prernier de ces Etats ' Si' à ce

momenÈ, Ies Parents n'avaient pas La même nationalj'tê' Ia
iégi"tution de cet Etat détermine ii 1'enfant suit Ia concitron du

pÀiÀ "" cel1e de la mère- La nationalité attribuée en vertu du

présent paragraPhe est accordée,

a) de plein droit, à la naissance, ou

a) que Ia demande soit souscrite avant
atteint un âge fixé par f 'Etat contractant
pouvant être infêrieur à 23 ans;

b) que I'intéressé ait résidé habitueLlement sur Ie territoire
de 1'Etat contractant en cause Pendant une péri-ode' donnée

précédant irnneaiateiËni ra présentalion de Ia demande' période
fixée par cet Etat 

---ài- 
aont fa durée exigible ne peut l:ôutefols

dépasser t.rois ans;

c) que I ' intéressé n' ait pas eté décl-aré coupabl e d'une
infraCtion contre la sécurité nationale;

d) que f intéressé n'ait Pas
postérieurement une nationalité '

que f intér,:ssé
en CaUse' r:e L â9e

ait
ne

acquis à la naissan<:e ou

Àrticle 5

1. Si la législation d'un Etat contractant prévoit Ia pe:te de

la natiorralité par t,rit" d'un changement drétat tel que mariage'
dissol,ution a, rnari"ge, 1égitination, reconnaissartce ou ndcptionl
cette Perte ao:.t 'ê-Ére -subordonnêe à 1a possession ou à

1'acgulsition de 1a nationalité d'un autre Etat'

2. Si, conformérnent à 1a Iégislation d'un Etat contra(;tant/ un

enfant naturel p".i- f. tàtiot'àrité de cet Etat à la su:-te drune
reconnaissance de fifi.ti"", ia possibilité 1ui sera offe:rte de la
recouvrer par ,rrJ---aÀ"t'at ioosctii" auprès de L'atLtorité
compétent.e, demande q;-;. toottu être soumise à des conclj'tions
plus rlgoureu.ses que 'ce11es prévues au paragraPhe 2 de rteirticle
premler cle Ia présente Convention'

Àrticle 6
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Sl 1a lr:gi-slation d'uII Etats contractant prévoit Sue 1'-r-ait pour

"" i"ai, ia" de perdre sa nationalité ou dten être privé entraine
l-a pert€ de cette nationalité pour 1e conjoint ou -l§s enfants'
cettep€rteserasubordonnéeà.Iapossessionouà1'acquisition
par c(]a Jerniers d'une autre nationalj-te'

Àrticle 7

1. aL) si fa tégislatj-on d'un Etat contractant prévoit l-a

ièp,.,ai.ut io.r, cetle-éi n' entralne Pour un individu Ia per te de sa

natior,alité que sr j.l en possède ou en acquiert une autre '

b) La disposition du littera a) du présent paragraphe ne

";.ppi.iq 
r"ta pas lorsqurelle - 

apParal'tra inconciliable avec les
pr:.irtipe: ênoncés aux articlei 13 et 14 de La Déclaration
üniver.èeLle des droits de lrhonme approuvée 1e 10 décenbre 1948

par I'As:emblée généra1e des Nations Unres'

2. trn individu possédant La nationalité
gui sr>llicite la naturalisation dans un
natiorral- |té gue stil acguiert ou a reÇu
natiorra] ité de ce PaYs.

3. siou, réserve des dispositions des paragraphes 4

préserLt article, nul ne peut perdre sa nationalité/ s'il
è" fait devenir apatride, parce quril guitte 1e Pays
possècte Ia nationalité, réside à I'étrangTer, ne se
imnatricller ou pour toute autre raison analogue'

4. La rerte de Ia nationalité gui affecte un individu naturali.sé
peut êt::e motivée Par 1a résidence à Irétranger pendant une
pêriocie lont la duréé, fixée par ]'Etat contractant, ne peut être
inférj.eure à sept années consécutives, si lrintéressé ne dêclare
pas. a.ux autorités compétentes son intention de conserver sa
natiorral ité .

5. Etn ce qui concerne les individus nés hors du territoire de
1'Etat contractant dont ils possèdent 1.e national ité, la
conserva.:ion de cette nationafité au-de}à d'une date postérieure
d'un ern à leur majorité peut être subordonnée par Ia législation
de Irlltat contractant à des conditions de résidence à ct:tte date
sur 1e territoire de cet Etat ou d'imnatriculation ar-rprès de
It autc,ri:é compétente .

6. ?, ]'exception des cas prévus au prêsent article, un individu
ne peu.t perdre La nationa.Lité d'un Etat contractant s'ii doit de
ce ia:.t ievenir apatride, alors même gue cette perte ne serait pas
expres;sé:nent exclue par toute autre disposition de l-a présente
Converrt i )n ,

dlun Etat contr 3.ct ant
pays étranger nÊ: Perd
I ' assurance d' ac 1uérir

et

.l- Él

indiv:. du
Etats contractants
si cette privation

et 5 du
doit de
dont i1

fait pas

Àrtic1ê I

ne priveront de leur nationalité aucun
doit le rendre apatrlde.
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2. Nonobstant 1a di.sPos ition
article, un individu Peut êire
contract an t :

a)

du premier paragraphe du
privé de la nationalité ri

:rr:sent
rn Etat

't
dans

i] est
les cas ol:r, ên vertu des paragraphes 4 et 5 de I'artlic1e
permis de prescrire Ia perte de Ia oational-ité;

3, Nonobstant Ia disposition du paragraphe 1 du présent art:.cIe,
un Etat contractant peut conserver la faculté de prive:: un
j.ndividu le sa nationalité, s' j.1 procède, au mcment der la
signature, de 1a ratification ou de 1'adhésion, à une déclaréttj.on
àceteffetspécifiantunouplusieursmotifs,prélrusiiisa
Iégislation nationale à cette date et entrant dans Ies catégt:ries
sui.vantes:

b) s'il- a obtenu cette
déc]aratior) ou de tout autre

i) at au méPrj.s d'une interdiction
ou continuê d'apporter son concours
continué de recevoir d'un autre Etat

nationalité au
acte frauduleux.

moven d'une f ;russe

rat-t unâ) si un individu, dans des conditions impliquant d'e

mangue de loyalisme envers 1'Etat contractant,

expresse de cet Etat,
à un autre Etat, oL

des émoluments, o.r

de
des

porter un prej udlc ? (rrave

leur nationalite itucun
raisons d'ordre rar:iaIr

Àr-ti cle 9

Les Etats contractants ne priveront
individu cu grouPe d'individus pour
ethnigue, religieux ou Politique '

A.::ticle 10

48

,ipl)o rt é
reçu ou

ii) aeuun
intérêls

comportement
essentiel-s de

de nature à
1 ' Etat;

b) si un individu a prêté serment d'a11éqeance, ou a flit une
dâclaratiorr formelle d'à1légeance à un autre Etat, ou a mani:iestê
de faÇon non douteuse par son comportenent sa détermina':ion de
répudier son allégeance envers lrEtat contractant'

4. Un Etat contractant ne fera usage de La faculté de pr j.verr un
indivldu rle sa nationalité dans 1es conditions définies aux
paragrraphes2et3duprésentarticleçfueconformémentàialoi'
f"quéffè comportera 1à possibilité pour l-'intéressé de ;:-aire
valoir t.ous ses moyens de défense devant une jurJ.dictior ou un
autre organisme indéPendant.

l.TouttraitéConcluentreEtatscontractantsportantCeSS]on
d'un territoire doit contenir des dispositions ayant pour €f fr;t de

qarantirquenulnedeviendraapatridedufaitdelacessionl,es
Etats contractants feront tout ce qui est en leur Pouvoir !'ou:: qYe

tout traité ainsi ionclu avec un Ètat qui ntest pas parti.e à la
présente Convention contienne des dispositions à cet effet' '

I

l

I



2. Er 1'absence de dispositions sur ce point' l"'Etat coniiractant
lrq.r.i' ,.1,, --tutii toilt --Ë"r cédé ou qui acguiert autrelnent un

territc irt: a"co.de 
'Ë nationalité uui . it'dirzidus-- 

-c5^ - 
sans ceLa

d,evienc ta,.ertt apatrll's 
- du fait de Ia cession ou de

I'acguisi,;t Lon .

ÀrÈic1e 11

tes Et;rts contractants s'engagent à. promouvoir 1a créatic'n' dans

1e cadre de 
'otgaii"utiot' 

-aét Natiôns Unles' dès gue 1:ossible
après Ie dépôt àu- sixieme instrunent de ratificat ion ou

d,adhésiL:rr, d'un "Ig""i;. 
auquel 1:= persorules se Ît()I:l^t.-::

à.;;'C-;j" ;énéficiei 
-de ra préèente convention pourront recourlr

pour e-<amir,er 1.uI demande et pour obtenir son assistance dans

I ' intrc dur:t r.on de r" lt*à"at tt'pièu de I' autoritê compétente '

Àrticle 12

1. L€, pa:agraPhe I de I'articfe prernier ou 1'article 4 de fa
présent.e Convention s;appliqueront' . 

pour Ies Etats contractarrts
qui n ac:oxdent . p." r-"ii ^ nationatité ae plein droit à fa
naissarrce, aux lnoividus nés tant avant gu'après 1'entrée en

vi.gueur ci ) La Convention '

2. Le ParagraPhe 4 cie lrarticle
èonvent,ic., "'âpÈtiqt'"ta 

aux individus
L'entree lL vigueur de la Convêntion'

prenrer
nés tant

de la
avant

présente
qu'après

Ia présente Convent:r-on ne s'appiiguer''
1'Lntrée en vi'gueur de la Convention'

q.l ' aux

enfant:i t:o

Tout di l:f érend
I'inte::prétation
être réc 1â Par
intern.rti cr:af e de
dif f ér,:nc .

Àrt-icle 13

uve s
2de
après

Les di,;positions de }a présente Convention ne font pas obstacle à

;;;p;i,:;;;i;;-;;" ailpoËiii'"s plus ravorables à la réduction des

cas 3'apatridie contenues ou qui seraient introduites
uItérieur3ment soit à""" fu 1égislation de tout Etat contracÈant,.
soit rlans tout ttuiie, conv-ention ou accord entre dêux ou

plusiettrs Etats contractants '
Àrticle 14

eritre les Parties contractantes re'LaEif à

o, a f'application de Ia Convention gui ne peut
d'autres moyens seril porté devant râ Cour
Justice à Ia demande de l"'une des Part j'es au

Àrticle 15

l. L1 l)résente Convention s'appliquera à tous ]es ter-rj-toires
non autorrômes/ sous tutelle, cofôniaux et autres territoires non

métroptl-,tains dont un Etat contractant assure Ies r:elations
internat-rorralesi 1'Etat contractant intéressé devra' sous réserve
des disp,.,s:.tions du-paragraphe .2 du présent article' au rroment de

ià- 
"l,mu -t", 

de ta ratirication ou de 1'adhéslon' indiquer Le
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territolre ou 1es territoires non métropolitains auxqulls Ia
présente convention s'appliguera ipso factô à 1a suite de' cette
èignature cie cette ratification ou de cette adhésion.

Àrticfe l6

2- S1. en matière de nationalité, ulr territorr: non
métropolitain n'est pas cons;idéré corune formant un tout ; vel: Ie
territoire métropolitain, ou si 1e consentement préalable d'un
territoire no., *étropolitain est nécessaire, en vertu des Ôis ou
pratiques constituaionneffes de ltEtat contractant ou du

territoire non métropolitain,, Pour gue Ia Convention srapp' i'que à

àà territoire, ledit Etat ccntractant devra s'efforcer d'o.:ienir,
dans Ie délai de douze mois à compter de Ia date à laqut'1l: il
aura signé Ia Convention, 1e consentement nécessaire du territoire
non méÉopolitain, et lorsgue ce consentement aura été ,rbtenu.
I'Etat contractant devra 1e notifier au secrétaire généra) de

I'organisat.ion des Nations unies. Dès 1a date de 1a rêcepl:ior de

cetté noti,fication par 1e Secrétaire qénéral, 1a C()nÿertion
srappliguera au territoire ou aux territoires indiqués par r:e1Ie-
ci.
3. A 1'expi.ration du déIai de douze mois mentionné au par tgraphe
2 du pré!ent article/ Ies Etats contractants ir:,t:ressés
informerônt Ie Secrétaire généra1 des résultats des consui -ations
avec les lerritoires non métropolitains dont ils assur:Ênt les
relations internatj-ona] e s et dont le consentemellt Pour
I'appLicatlon de 1a présente convention n'aurait pas été conré.

1. La pr{:sente
de f I organisation
1962.

Convention sera ouverte à
des Na!ions Unies du 30

Ia siqnature arr S iège
aott 1961 au 31 mai

2. La présente Convention sera ouverte à Ia siqnature:

tôus les Etats Membres de 1'Orqanisation desa) de
Uni es ;

b) de totrt autre
sur I ' éI imination
1'aweni:','

invité à ia Conférence
Ia réduction des cas

Etat
ou

des Naticn:;
d' apa t ricii':

tat ions

f,nies
dans

3. La Présente Conventiorr sera ratifiée
ratificaiion seront déposés auprès du
1'organisat-ion des Nations Unies '

4- Les E:ats visés au paragraphe 2 du présent article Pcul'ront
adhérer à la présente Conventio;' L'adhésion se fera par 1a <têpôt
drun lnstrumènt d'adhésion auPrès du Secrétaire géné::a1 de

1'organisal:ion des Nations Unies '

c) de toirt autre Etat auguel 1'Assemblée
Unies aura adressé une invitation à siqner ou

Article 17
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générale des 'lat ions
à adhérer.

et 1es instrum€rnt s de
Secrétaire géné r-a 1 de
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L . Au m,)menÉ
1'adhéslon, tout
14 et 15.

2. I1 ntl
Convent i on

1. La Pr Ssente
date du dét>ôt du

de Ia siginat.ure,
Etat Peut formuler

Àrticle 18

Convention entrera
sixième instrurent

Àrticle 20

la ratiflcation ou
réserves aux artic- es

de de
LI ,

peut être fait d'autres réserves à Ia présente

en vigueur deux
de ratification ou

ans a1:rès 1a
d'adh=sion-

2. Pour tcut Etat gui ratifiera 1a présente Conventrorr ou y

adhérera acrès 1e aepËt- au 
- 

"ixiem. instrument de ratificat-ion ou

d,adhésion, 1a Convèntion entrera en vigUeur Ie .quatre-vlngts-
dixième j cur up.es 

-iË - Jepot p"t cet Etaf de son instrr'rment de

ratificati{)n ou d'"ai.Àio" o" à la date d'entrée en vigueu:: de f a

conventjon, .o.rrot*iîJtt 
-àux aispositions du paraqrraphe premier du

;;é";;;-;;:,icre, si'cette a.rt'ièie date est 1a plus élolqnée'

Àrticle 19

1. ToL-t etat contractanÈ peut' dénoncer Ia présenEe Convelltion à

tout m()me:lt par "Àiii:'t"i:'on 
écrite ' adrèssée au . secrétaire

général de i'Orgrani""iio" des Nations Unies ' La dénonciatioo prend

effet, ri Jrégard de ItEtat contractant intéressé' un an a';'rès fa
date à l.aqrelle le Seirétalre généra1 en a reÇu notification '

2. Darrs .l-e cas où, confornément aux clisposition l-' article
L5, fa p.ésente cinvention aura éEé rendue applicable à un

territo:,re ron rnetropoiltain d'un Etat conÈractant' ce dernler
pourra, avec Ie aorr"àr,t"*ut't du terrltoire en question' nctlf j"er

par Ia :;uite à to"t-*omi"L au Secrétaire général de I'Organisation
des Nations Unies que la Convention est dénoncée à I'égari de ce

territoi.re. la aeno'nËuti"" trendra ef f et un an après l-a 'iate ot)

1a not,-ficatio" tàtu - putt'Ët"" au Secrétaire général' Iequel
informe::a Eous fes autres Etats contractants de cette notification
et de 1;r dlr:e où iI ]raura reÇue'

1. Le St:crétaire q:énéraI de l'Organisation des Nations;
notifiet:a à tous les Etats Merrbres de I'organisation et aux

non nembres mentionnês à Itarticle 16:

tes ratifications et les adhésions prévues à

Uni es
EEats

a) Ier;
'I tarf in o

gnatuxes,
ê;L

b) 1e:; !éserves formuLées conformément à ltarticle I?'

conventlon entrera en v! gueur
c) à laquelle fa Présente

de 1 ' article 18;

d) les cérionciations prévues à 1'article 19'

1a d;te
exéc lt : orr
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2. Le Se:::ét: tre général de I'Organisation cies

d.evra au :i-us iard ap;ès ie dépôt du sixième
ratification ou d'adhésion, §ignaler à I'attention
.ïânâra lê l r duêstion de 1a création, conformément
àe 1'orçtanlsme qui y est mentionné.

Nations Unies
instrlm'lnt <ie
de l rAs.rembf tie

à I ' art ir:1e 11,

par 1e Secréta ire ';é:néral
Ia date de sôn ent réo en

Àrti,:1e 21

I,a présente Conÿentlon
de 1'Organ,.sation des
viqueur.

EN FOI DE QUOI l-es P1éniPotentiai re s soussigmés ont saqnÉ La

présente Cônvention.

E.ÀIT à New York, Ie trente aoùt mil neuf cent soixante et un' en

un seul e:{emplaire dont les textes arglais, chinois' es'ragnol'
franÇais et russe font également foi, qui sera déposé aux a:c-hives
àà iio.q"nrsation des Nati-ons unies et dont des coples cr:r" fiées
conformes seront 

--transmises par Ie Secrétaire qénéi '-. de

i;organisation des Nations Uniàs à tous 1es Etats Memb]:e' dê

i'ôiganis"tion ainsi qu'aux EÈats non membres visés à t'art-cLe 16

de la pré;ente Convention.

Article 999 9

sera enregi strée
Nations Unies à

Àpp endi c e

ACTE FINAL DE I.A CONFERENCE DES NATIONS

OU LA REDUC'TION DES CAS DIAPATRIDTE DANS

2. Dès
généia 1e
convoquer

UNIES POUR L'EL]M,NêTION
L'AVENIR

1. L'Assemblée générale des Nations Unies a' dans sa rtrs '''ut-ion
896 (xI) en date au S décembre Lg54î exprimé Ie désir c'e 1'--!r
àà"toq".. une conférence internationale de pIénipotentj-ai rel; en

vue dê Ia conclusj.on d'une convention pour Ia réd9q1io1 drr ncmbre

des cas il'apatri-die dans 1'avenrr tu pour 1'éLiminatLon de

i;ipatrioie aans 1'avenir dès que vingt Etats au moins alralent
fait savoir au s""tÀtuj-tu général qu'iIs étaient disp:rsÉ s à

irârr.i.-inêr â cjtte conférence. L'AssembIée générale a F I -t: 1e

!àcrAtaire généra1 de fixer 1a date et 1e lieu de Ia Crn ' : ence

lorsque cette condition se trouverait remplie ' L'Às:;eni:1ée
générale a noté q't-r" 1" commission du droit international i-ui avait
soumis ies proiets d'une convention sur 1'élinrinat-j on dc

1'apatridie dans 1'avenir et d'une convenÈion sur: Ia réduc:'ron du

nombre de cas .l'apatiiJ:_. dans I' avenir, gui f igurent c an:; 1e

rapport de la Comnililot' du droit internatlonàl sur les l;3 r3ç5 cle

sa sixième session, 
-i.trr" en 1954. L'Âssembl-êe généraie a pr:ré les

gouvernements des Etats invités à part-iciper à 1a Conft:rr:nce de

rechercher sans retard s' il y await lieu de conciul.e une

.convention nuftifatZilfe sur t'éIimination de 1'apatridie dans

î;;;;;i;--;,r 
--"rt 

1a rêduction du norÙcre de§ cas d'apatrrd'"e dans

.1 'avenir.
ore ia condiLion prévue dans 1a résolution de I'i:t?lJ.'i::
s'est t::.,t.-'ée réalisée, Ie Secrétaire généra- a le':1ce LrL

la conf érence des xitio.,u un j-es pour i'éiimrl-'at ;o I c u 1a
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réducticn des cas
des Nat:.on s Unies
réunie i t' Cffice
avril 1959

adoPté

"La Conl ér:nce,

"N' étant
dans fe

8.
des

d'aPatridie dans Iravenar/
J e-u"."", Ie 24 mars 1959 '-",r-tope." a"= Naticns Unies

à I'office errroPéen
La Conférenc€ s' es!

du 24 mars âu I8

1e 18 avril 1959' 1a Confér ence a
moment de s I aj Ôurner'

la .îésolution suivante:

r as en mesure de terminer fa
dà[ai assigné à ses travaux'

tâche qui lui a été :onfiée

,,proposr: i' r' organe compétent . 1t" -I1-tiots 
unies de convoquer a

nouveau I;, conrerence--à' une date ao"sï'-iupptotnét que 
'possible

pour Iu.i permettre i!=n;tJïi"tt Lt a'achevei ses travaux'"

4. Colnme suite à cette résolution'' 1e Secrétaire géneral de

I,organLsation des. Nt't=iïï]t il"i"tl- "pias 
àvoir consulté Les Ecats

i.ili.i,..t:: :-."-t"lliii"""i";î?i;r5ï uirJ""";'î".='?".'-'"ii'it'"..ÊTSieqe ce I'organ_i-st .âË of r,organisarion du 15
îôâi. r" :onférence s'est réunie au s1

au 28 aDûl -.r.961'

5. À Ia première partie d: I1 
-!:::irence' 

les gouvernements des

35 Erëts suivants' éÈaient t"ptt""tttÈi t' ergentine' ' ÀLitriche'

Belgique, BrésiI, à""d;'-î;yran' -chiri' 
chine' Danemark' llspagne'

Etats-unri d,Àrnerlque, France, T:.?."^i 
i"ào"e"i., rrak, rsraë1'

ltalie, Japon, lilcÉtenstein' Luxembourg' Norvège' Pâkistan'

panama, Pays*Bas, 
^-;ê;;-'-- ptrtuga-r'' nZTurriqo" Arabe unie'

RépubI ique, ooninicain'e)' n+"oi1+"e 
- reaeraté d' Àl1emagne' I{oyaume-

üni de Grande-BreEagne et d.'Irlande iu-Nota' Saint-Siège' Suède'

;;;"; i,rrqule et Yousosl-avie'

6. Les gouvernements des Pays. suivants éÈaienE relrréser'tès par

à;u ";.;r';il"=' 
Finrande et Grèce'

1. À fa deuxième partie d: 1" !:?lérence' Ies gouvernements des

30 Etats suivants étaient t"pte"u"iâ" '' Ârqreitine' Àutriche'

Belgiqr.Le, Brési1, à""da';-î;yf a"'^ cr'in"' Danemark' EsPagne' Etats-

Unis ct'Alûérique, fint.,,d", France' 
-Ïnaone"ie' Israël' ltali'e'

Japon, N,)rvège, ";;ï;;;;;' 
Panama'. eaÿ"-n""' Pér9ur République

Àrabe Lnie, Ré;'biiô; oo*iniral-""' iépub)'i-que ' 
f édéraIe

d' À1 leraag ne, *oytt'iI"*-ü'ii=ï" eiu"ae-et"iug"" et d' r r rànde'lu Nord'

;"i";:ïË;;, soÉa.," s"isse, Turquie et Yousosravie'

L,: s qouvernements ces PaYS
on tutÉt""ts : Grèce ei Irak '

suivant.s étaient représentés par

9. A 1a Première partie de la conférence' Ies orgar'isations

interg cur erne^entares 
ÿ'"iii"ti-t" --ét*;;t représentées par des

observateurs:
mr grat i on s

Cu droitConseil l1e 1'Europe Comité lntergouvernementaL pour les

européenries, rnstitJ_l"iei""t:'onaf pour I'unificaÈion
pii"è r,l r"" des Etats arabes'
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10. À .ia oeuxièine
intergoi-iv,.'' n enrent a 1e
observateur-: Li (lue cies

11. Àux deux Parties
Nations Unies Pour
observateul- '

n; t'r i e ,1,': ,Lâ Conf éience, 1 'org':'r - i' r'ron
suivante était représentée p' r LIn

Etats arabes.

de 1a Conf ér:ence, Ie
l- es Réfugiês était

Haut Ccrun"issirr, irt
représenté I àr

des
un

L2 . A Ia première partie de Ia Conf érence ' M ' i(nu':i L'trsen
(Danemark) a été é]u 

-Président et MM' Ichiro Kavÿa§aki (Ja)on) et
X".U"it. Calamari (Panama) olrt été élus Vice-Présidents '

13. A ia derrxj,ème partie de Ia conférence.aucun d._^._:=.j::'1lttt 9:
1"r.." cie Ia Corriérence n'était présent. En consêguence' La

Confêrerce a êIu U. WilIem Riphagen (Pays-Bas) Présrdenl: et MM'

GiLbert: Amado (Brésil) et G' P' MaIâlasekera {Cey}an) '/tce-
Présicie:rts.

14. A ia première partie cr9 Ju Conf.érence les com:'tés s r:-'rants

ont êté ir:stitués, C;;llé- plénier' Président: Le Prési6l61 ; rie 1â

nrami ère oarti.e ae-- ia Cônférence Vice-Présidents : l!: . - .t"I^-prà"ià""a=' a" Ia première Par::e de Ia conterence ' u.-lr ''! L'i

rêdaction, Membres': Les représentants des Eta-us sr iv'lrlts:
ÀrgenLine, eergiquà, Fia::ce' r,sraër' Panama' Rolr'aume-iJnj clr

Grande-Bre t açtne et â, lriande du Nord- Président: (pr,'*'è:e plrtic

de la Conférence) , ù' riu*1"'to Calamari (Panama) ' (àeuxième plrtie

àà ià co"rurence) : M. Enrique Ros (Argentine) '

15. Le Comité P1énier ne
partie de Ia Conférence '

16. Àux cieux Pariies de
Présidents, conformément
examiné .Les pouvolrs des
Conférence.

Ia Conférence, 1e Président et Ie s ÿice-
J f'uttr.fu 3 du règlemenE intérit'ur' .ant
représentants et en ont rendu con'+ fe à 1a

s I est pas réuni Pendant la (:eu:<ième

17. A Ia deuxième partie de la Conférence' un g:roupe de Er avail a

été const rtué, pt""ïaï- ott 
-i" Président de Ia conf ér'.nce et

composé d,:s ,.p.eu""'itl-"tà 
- au Brési1' du canada' de la France '

d,IsraèI,delaNorvèqe,dui,oyaume-UnideGrande-Brettr-r:eet
d,Irlancl,: du Nord, ;. 

-i;' Suisse Lt a" 1a Turguie, ainsi r' ' : des

représental'r!s des "ri.." 
rtut" qui- désj-raieni y participe:'' M'

Peter Harvey inoyuii-u--utti au Grànde -Bretagne et dtlrlancle du

Nord) a fêil fonction de rappolîrÔur pour Ie groupe de travali '

18. ê. )a prenière partie d" I.1 Confé,rence' 1e Secrétai:e gËnérai

de I'organisation aâ"-r+"tions unies était représenté par I': ' Yuen-

1i Liang. Directeur iu 1" fi":-"ion de la codificatlon du s€ rvlce
juridique cie f 'organj'satior' des Nations Unies' gul a été éqal ement

io^ e s'u., etaire exêcutif de la Conférence'

19. Â l,-r oeuxième partie. ce la ConfÉ:ence' l-e Secrétai-r e li néra;

de I'orga,'.i sation oâ" I "tion" .ini,.s ét'ait représenté p;r' Ir' C ' A '

stavropou..os, co"sàiiret jurtaique' ï' Yuen-1i Liang a été

éà"tàtu, t t exêcutif de i'a conf é'-"rrice '



20. À .-a prernière partie de Ia Conférence' il a été décidé que 1a

conf ére ce pru.rd.aiî- 
-a-o-*o. u.u. de ses travaux le pro j et de

convent:.on sur .Ia tea""iï"" du nombre rles cas dr apatridi e dans

1'avenir:, préparé ;J-it Commission - 
du droit internatior:al ' La

premièrrr tartie a" 
*-r.- - conré...r"u était également saisie des

observat:icrs présentées par les gouvernementi au suiet du projet
de convont icn, d, ,-rr', ià*oi""àum et dtun pro j et de convention sur la
réduction Ju nom.bre ;;-;;; ài apatridie .présenté par 1e Danernark et
d,une cocLunentation 

*itéi"t"toi.. étabile par 1e secrétariat de

1'Otg-nr.=u :ion des Nations Unies '

2L. La derxième partie de la Conférence était saisie/ en pr-us

ll"u ."t,"- *ur.,tion"ea ci-dessus, des observations présentées

les g(,uv,:rnenents sur Ia privation de nationali-té '
où"urrzâr:io.u au Haut commissariat des Nations Unies pour

Réfugiés; ,:t d'une docuruentation comPlémenEaire établie par

sà"iéiur,i"E de L'organisation des Nat:.ons Unies '

22. Su:: Ia base de ses détibérations' teIIes qu'.elIes sont
reoro6u:-tes dans :-Js comptes rendus du Comité plénier et des

séances p-énières, i" Co"Ëe'""ce a préparé une convention^ -1::^1i
;à&;ai.r; des cas d'apatridie ' cette convention' ctrui est soumrse a

iuiiiic,,ti"n, a été âdoptée par Ia Conférence Ie 28 août r96L et'

ouverte à 1a signat"iâ à" 30 août l'961 au 31 mai 1962 aÙ Siège de

iioisàrr,-"rtion âes Nations unies à New York' cette convention est
âqàiË^;iit- ;;"ti" à 1'adhésion et sera déposée aux arch':-ves de

1i organ.-s a ti on des Nations Unies '

23. La C{.nférence a adopté égra}ement les quatre résoluti;ns qui

sont jo.-ntes en annexe au présent Àcte final-'

EN FOI l)E ?UOI, 1es représentants ont signé le présent Acte flnaL'

des
par
des
les

qui sont
pc,ssibJ-e,
p€,rme ttre

EAIT à -{Êû, York Ie trente aoüt mi1 neuf cent soixante et un' en un

"Lui 
--"*"*piair" dont Ies textes anglais, chinois, espagnol,

i..rrcui,t "t .r""" rÀni egarement .foi, gui sera déposé aux archives
à;-l;ô;;ar,iràtion des Na-tions unies er dont des copies certifiées
conform,:s seront transmises Par Ie Secrétalre généra} de

i; ôigan,i.sation des Nàtlorr" unies à tous res Etats Membres de

1'orlan.LsaEion des Nations Unies ainsi qu'aux Etats non membres

invités à I.- Conférence.

RESOLUTTONS I.
apatrid:s de
traités c lri.ne
d'acquérir une

La Conférence RecoruLande que les individus
fait soient, dans toute ]a mesure du
des apatrides de droit, afin de leur
nationalité effective.

II . La (-orrférerrce Reconnait qu'aux f i-ns du paragraphe 4 de

I'article ? de Ia Convention, itexpression "indivi'du natrrralisé"

""ru int;lrprétée conme visant f individu qui a acquis une

nationalil é uniquement à Ia suite d'une demande que I'Etat
contracta).t intéressé a Ia facul-té de reieter'

Etats contractancs qui
nationalité des individusIII. l,a i.lonf érence Recommande

subord.onncraient 1a conservation

5.5

aux
de 1a



se trouvallt à 1'étranger -à
i.i.o - autant que Possible/'s dél aisinformés a temPs. o€
de leur na tionaLlte '

une

et

déclaration ou imrnatr -rclr l i'i- i )n de*"Jiü- 
ô" :-"" intéressés soient

ro-Àe" .iiqes pour Ia cons rrt-at ion

IV. La Ccnf érence Reconnait qu'aux .J 
j'ns de

iàà.i;.J---"""pabre" sisnirlent "condamné

j;;;;î;;t" pà""et en force de chose iusée" '

Ia Convent i Jn
Par Une

, :rS mÔtS
1éc ision
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